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. Tubos de
10 e 20 compr.

i

é o Veramon porque faz desaparecer as
doencas proprias do sexo feminino, acal-
mando a dor e restabelecendo o bemestar
geral e o bom humor. — Se o mal se agravar,
nao deixe V. Ex* de consultar, a tempo, 0
médico; mas, de momento, evite o sofrimento
empregando o Veramon,que é inocuoe eficaz.
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NA VOSSA CASA

Desejais certamente todas as comodidades
que a engenharia do nosso seculo vos pode
proporcionar, tanto para o grande luxo que
hoje em dia representa uma cosinha moderna,
como especialmente para a higiene que ofere-
cem os modernos aparelhos domesticos. como
sejam, refrigeradores, aspiradores, filtros para
agua, enceradoras e lavadores de roupa.

A CASA ESPECIALISTA E:

Telefone N. 4157 Telefone N.* 2033

LISBOA PORTO

| :
l
{ Praca dos Restauradores, 72 Avenida dos Aliados, 9
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SAIU O NUMERO

PE NATAL

MAGAZINE

DERTRAND

LEITURA PARA TODOS

Com um sumario magnifico.—
Numero de paginas grandemente -
=———— gumentado —————

NA CAPA : _
UM QUADRO DE
LEONARDO DA VINCI ==z

em 4 cores e prata

QUATRO ESTAMPAS
EM SEPARATA
a duas, trés e quatro cOres

com obras de arte portuguesas e estran-

geiras— COL.ABORACAO MAGNIFICA

NUMERO AVULSO:

CINCO ESCLIDOS

PEDIDOS AS LIVRARIAS AILILAUD E BERTRAND

Rua Anchieta, 25 — LIS

BOA

2
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0sTres Melhores

APPARELHOS

de
photographia
estereoscopica

UICS mm

ichard

PETROLE
CHIMIQUE DE NALLY

(A base de pétrole neutre, acetone,
quinquina, cantharide ete ac salyc)

E’ um composto da sciencia moderna,
inofensivo e inteiramente diferente dos
seus similares. Producto energico e po-
tente, comunica aos cabelos uma forte
vitalidade, impedindo totalmente a sua
queda e a formagdo da caspa. Delica-
damente perfumado, usa-se como

qualquer logiao deste genero. VE4_R£§E?EE
PREGO 20$00 GLYPHOSCOPE
HOMEOS

Pepmos 4

; 27 VISTAS SOBRE PEUICULRS

v s amoca g osourna [
SteAme des E'* JULES RICHARD. 25 RUE MELINGUE
MAGASIN DE VENTE 7 RUE LA FAYETTE PARIS

Seccao de perfumaria da EVA
L. Trindade Coelho, 10

Nenhuma crianga portuguesa deve
deixar de lér A VIAGEM MARA-
VILHOSA por

i

COZINHADOS

- RECEITAS ESCOLHIDAS

NORBERTO LOPES

«O que eu quero dizer na minha é que A VIA-
GEM MARAVILHOSA é uma grande obra
que a gente grande deve dar a lér 4 gente
meuda, certa de que lhe proporciona boa lite-
ratura € portuguesa».

FOR

LS ATLTTA

Um volume encadernado
com 351 pdginas

ESC. 25400

LIVRARIAS

AILLAUD E BERTRAND
73, RUA GARRETT, 75— LISBOA

JOAQUIM LEITAO
(Do Diario de Lisboa).

PREGO 5$00

A VENDA NA LIVRARIA
po “DIARIO DE NOTICIAS”
Largo Trindade Coelho, 10€ 11

(antigo Largo de S. Roque).
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PARA
'Of LABIOS...

MAR-
QUITTA de «NALLY», que se fixa longamente

abatons

1
Uma alta novidade: o actual
nos libios, passa a custar nos mesmos tubos de
1 aluminio, em vez de 3$%00 como até aqui, sb-
S D R R s L Ly et A T 2850
|
O mesmo «batony MARQUITTA, num moderno
estojo metilico, de luxo, com movimento, dourado

QR niquelade . e e 4500

Desta forma pode a mulher portuguesa adquirir o
mais belo produto de beleza que actualmente se
vende para os libios, em qualquer dos tons da moda,

acondicionado com. luxos e a precos baratissimos.

Quando esteja gasto o «baton» (ji de si de grande
rendimento) continuam os estojos metilicos de luxo
a servir ainda por longo tempo, carregando-os nova-
mente com os «batons» de recarga, que se vendem

3 1 T o W e R o r gl o g Sl s 1820

PARA
Of OLHOS...

CRAYON anoirs de MARQUITTA de NALLY,
para beleza dos olhos, dando a impressio de que sio

maiores, mais brilhantes e mais rasgados :

Em estojo metélico de luxo..............euenes 4800

«Crayons» de recarga avulso para os mesmos es-

H JOSR i E AT O Tl ST rivs eV o KA TN e 1$20

ATENGCAO : —Os ESTOJOS METALICOS DE «BA-
TONS» E «CRAYONS» LEVAM GRAVADAS AS PALA-
vrRAs MARQUITTA-NALLY No TOPO EM LUGAR
DO SELO DE GARANTIA.

I SECCAO DE PERFUMARIA DA EVA
Largo Trindade Coelho, 10

l
|

“BIBLIOTECA DOS PEQUENINOS,

MAIS UM LINDO LIVRO

CANCOES DO AMOR A TERRA

I o 24° volume desta biblioteca, contendo
magnificos versos de Oliveira Cabral, musica de
Estefania Cabreira e ilustragoes de Antonio Car-
neiro e Carlos Carneiro.

E o livro destinado a despertar na crianga o
entusiasmo por todas as belezas naturais da
nossa terra.

PRECO: 5700

A VENDA NA LIVRARIA
po “DIARIO DE NOTICIAS”

Largo Trindade Coelho, 10e 11

BIBLIOTECA DE INSTRUCAO

PROFISSIONAL

O -ultimo volume posto d vettda é o

MANUAL DO
CONDUTOR DE
AUTOMOVEIS

Nova edi¢io, muito melhorada e
abrangendo os mais recentes pro-
gressos da industria automobilista.

A mais completa obra do género
que existe em lingua portuguesa

DIRIGIR PEDIDOS AS:

LIVRARIAS AILLAUD E BERTRAND
73, Rua Garrett, 75— Lissoa
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RAINHA DA HUNGRIA

0OS MELHORES PRODUCTOS
PARA OS CUIDADOS DA PELE

ACADEMIA SCIENTIFICA

DE BELEZA

Directora: MADAME CAMPOS i
Avenida, 35 - Telefone Norte 3601 . L JSBO A

4t¢ as Creancas
o Tomam com Agrado.

Que comédia, ou antes, que tragedia para fazer
as crean¢as tomar qualquer purgante de sabor desa-
gradavel | Os saes de fructa “ Eno ” nZo lhes

inspira a menor repugnancia, gostando até do seut
sabor espumoso e refrigerante.

O ENO ¢ um laxativo efervescente tZo inofen-

sivo quanto eficaz ; abre o apetite e facilita, sem

violencia, o bom estado, do intestino, condigo

i
H\l\ V. Exa que tem a pela fina / essencial & saude.
¢ a barba dura. sirva-se todos > < . < :
) * a colh pod d hi e d noite.
os dias do sabdo para barba = \)/J t oot die s mﬂ_‘ mfm el Ll y
de GELLE FRERES, PARIS, Depositarios em Portugal :

o ROBINSON, BARDSLEY & Ce. LTD.

Faz muita espuma, niio scca i\\ ‘H [ £, 8, Caes do Sodré, Lisboa.
sobre a pele ¢ deixa depois \ b As palowar “Fruit Salt - “Sal de
da barba uma agridavel ? Fructa® ¢ “Emo®, asrim come o rotuls,

sensacdo de frescura. e wmarcar da  fabrica registadar,

=
d Barbear-se com o sabiio de
- JELLE FRERES tornase um /7
I versadeiro prazer.
|

A venda em todas as hoas Casas “ A venda em to- 2

sres cemam STETTEN o Cu Lroa 118, #ua oa wapaczua LISBOA das as farmacias, Y
— em frascos gran=

des e pequenos .

ALMANACH & wozws
meomims BERTRAMND
EM POR;UGAL

A mais anliga e maior tiragem de lodas as publicacoes em lingua portuguesa

RECREATIVO, AMENO, INSTRUTIVO

Colaborado pelos melhores aulores e desenhislas porlugueses e esirangeiros

Passalempo e Enciclopedia de conhecimentos ileis, colaboracao astronomica e malemdtica
muilo inleressanle por professores de grande auloridade nestes assuntos

Um grosso volume de 400 piginas, cartonado . 10$00
Encadernado luxuosamente. . . . . . . 18$00

A' VENDA EM TODAS AS LIVRARIAS

PEDIDOS AOS EDITORES:
Livrarias AILLAUD E BERTRAND == 73, Rua Garrett. 75— Lissoa
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A’ MULHER EXIGENTE...
ARTE DE A CONTENTAR!
&

O p6 de arroz BENAMOR ¢, indiscutivelmente,
o produto do seu genero que maior consumo tem :
actualmente em Portugal. A prodigiosa preferencia
que lhe dd o publico feminino fala bem alto sobre
a sua qualidade e ¢ a prova evidente que a mu-
lher moderna, a mulher que se sabe perfumar e p
sabe ser elegante, conhece ji os bons produtos de
beleza e sabe inteligentemente escolhé-los.

Pois, para corresponder a tio ostensiva frequen-
cia langou-se agora no mercado o

NOVO PO DE ARROZ BENAMOR

em elegantes caixas dum refinado modernismo (em
tom lilaz) que se vendem aos mesmos precos de
sempre :

QUADRADAS A 2$50; REDONDAS A 6$00!

Este pé de arroz, de qualidade rigorosamente igual
20 da caixa do «Gato», vai perfumado com a deli-
ciosa essencia

“LA VERBENA” DE NALLY

que s6 por si lhe d4 uma adoravel distinco. Per-
fume novo numa embalagem linda!

Peca portanto, minha senhora, d'ora dvante, em
todos os bons estabelecimentos o

PO DE ARROZ BENAMOR —(CaixA LILAZ

sendo bom notar que as antigas caixas com o gato,
continuam a vender-se, como sempre, a0s mesmos
precos A qualidade do produto ¢ igual e igual o seu
custo. Apenas difere na elegancia da caixa e no seu
novo perfume, duma verdadeira seducio.

PEDIDOS A SECCAO DE .PERFUMARIA DA “EvVA”
Largo Trindade Coelho, 10— LISBOA

&
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facilmente

AS ASPIRACOES deixa

DOS FABRICANTES residuos

DE AUTOMOVEIS
SATISFEITAS

PELA GASOLINA “SHELL,,

A gasolina “SHELL,, contri-
bui para um arranque instantaneo
e, como todos os automobilistas
sabem, ¢ extremamente anti-de-
tonante.

Além destas vantagens ha a
notar o facto nio menos impor-
tante de a gasolina “SHELL”,
devido 4 sua composicio quimi-

ca, produzir o minimo possivel de
residuos, factor essencial para a
limpeza do motor.

GASOLINA

SHELL

BEM EQUILIBRADA

o
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composiGlo & IMPRESSAC PROPRIEDADE £ EDICAO DE :
R. da Alegria, 30 — Lisboa EMPRESA NACIONAL
DE PUBLICIDADE
REDACGAO E
R. Cecilio de Sc 0 5 St LD

(Ant. R. da Procis ADMINISTRACAO

DIRECTOR-DELEGADO : DIRECTOR : R

Diério de Noticias, 78
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PUBLICACAO QUINZENAL

« MAXUEL GONCALVES 4 8 3 3 ARC % ] O MAIS
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0 facto notivel da guinzena, nio propria-
mente da quinzena de Portug

1, mas da quin-
zena de todo o mando civilizado, foi a morte
tle Clemencenn
Poucos homens che
nover

chegam,

un, como €le, ao limiar

dos anos, ¢ rarissimos, dos que 1a

conservam, como €le  conservou,

nisi atd ao derradeiro memento, nm relativo

vigor de corpo e um notivel vigor de espirito
como s, para eles, os regelados invernos,

fossem quentes ¢ floridas primaveras.

Quiasi tados os homens se gastam na hata ;

as organiz

-

oes privilegiadas como o de Cle-
mencen ¢ na luta que se robustecem, a lutar
€ quo se tornam fortes ¢ resistentes, pare-
cende que para éles o villa € toda em movi-
mento ascencional, sem as naturais inflexocs
di idade, veneendo galhardamente os entra-
ves actdentais que no caminho de todos pou
a doenga, mi .

Ninda. ha se sujeiton a

mna operagao grave, segundamente

ndo por

Ponecos anos
a qual,
cfectunada a cura, voltou aos seus hibitos
habites de

que semipre

HTE

S0

vigdhi - ordinaria, isto &,

trabalho, incansiivel tra

atlor

foi, s6- descansanido por  breves
para trabalhar por longas horas.
de Versailles,

o8 ottenta

momentos

ASSINoun - a
1

Quindo = palz

em gy, in el

esandar |
foi depois disso gue The apetecen matar cro-
codilos nos juncais da India, ¢ realizar con-

feréncins na. América, onde o sen nome era
tio popular como-na Europ
Um gramde médico frances, Petter, autor

dum livio notavel sobr doengas do coracio,

caricterizon hem a

prolongada  tortura de
ertos cardiacos, dizendo que Eles deixam e
viver guando acabam de morrer, sigificando

assim que Esses des

gitdos morrem a potco
¢ ponco, anma lentidio que se arrasta por
:;"lll,nl:l:-, meses on anos, disfargada o morte
v aparéncias Jde vida,

De Clen
parecida. No duclo gque travoun com a morte
foi’ vencido ;. mas
lenta ¢ prolong

enecan miao se poderin dizer coisa

esse duelo nao foi ama

wla enfe

idade ; um arrastar
de gemiilos ¢ dores ;. um caminhiar de

riastos
PiTa 0 repouso tamular, mortificadio- o corpo
¢ conturbadde o espirito. Tinha de ser vencido
alguma vez, o formiday

1 Intador, ¢ foi-o por
i ulversario a gue ninguém resiste, caindo
N arcua. como nm heroi antigo. Oxald tenha
I]l !..

ado completo o seu livro de memorins,
porgue €le deve conter precicsos docnmentos
pars histdr faerra,
visto ter sido &l o venceder nos campoes
de batalla, o Tratado de que se
assinow. em  Versailles, principalmente obra
=11,

1 s

CRCreVver: da

sor Pz

& B DENG R A

DA QUENZENA

(3877 VV N30 ﬂ.@ﬂ;@ﬂmﬁﬂmﬁiﬁ‘?

Para a gloria do scu nome, o mais glorioso
dos nomes franeeses  depoid de Napoleio,
teria sido bom que Clemencean morresse no
momento om gue 4 Alemanha,
incapaz de continuar a
ptlir um

sentindo-se

suer = dleeic

maneira  elegante ¢
comoda de nio se¢ confessar veneida, entre-

armisticio ,

4 mered do veneedor. Foeh, no seu
Memorial, faz-lhe as

1do-se

mais  acres

oen
pelas condigoes em que o Armisticio fo

ajus-
tade, com superiores vantagens para os ven-

vidos, nao tendo os veneedores sabido tirar
partido triunfo,
finitivo,

do de-
ande falta atribui téda o
responsabilidade a Clemencean, tiao cioso das

suas prerogativas de chefe do Governo, que

estrondoso ¢

E desta g

BEm mosmo em assuntos essenctalmente mi-
hfdres conscutia em ouvir os téenicos parti-
cularmente antorizados.,

Quando @ segunda Rephiblica, a de 48, foi

1l

em  Franga, Clemencean tinha

anos ; nenhn

v influéneia podem  ter
o nosen espirito juvenil os sucesses

dussa época de romantismo revolucionirio,

S gue w¥peesia, misturada

|n|'|i1il':|, Jre-
paron a infamia do 2 de Dezembro,
Em 1!

70 Ji Clemenceau, formado em mgdi-
cina, contava 29 anos, sendo natural que por
inflingida ao
wia dos t

virtude da vergonhosa. derrots
4

seu Pais, ¢ ainda por infh

aeontecimentos, ¢m

nm.

Paris, provocados por
SUFrCiCho  comunista,
rramado 4 luz dos in-

céndios que ela ateara, o decidissem a aban-

intempestiva

afogada em sangue o

donar a sna profissio, que mal inie . para
© na politica, temperamento de com-
batente que s6 a-combater poderia encontrar
aguele justo cquilibrio entre o pensamento ¢
iaegEn

s¢ lang:

que condiciona a sande do corpo ¢
do espirito.

Jornalista dos mais vigorosos ¢ mai

sCin-
tilantes que teem prestigiado a imprensa fran-
cesit, onde sempre abundaram os jornalistas
msignes,  a pena de Clemencenn valia
o de combatentes, temperada como
a durindana de Rol abrindo

feridas largas ¢ profundas, que dificilmente

1!‘"'
nma e

y, como ¢la

ESTE NUMERO - FOI VISADO
PELA COMISSI0 DIE CENSURA

cicatrizavam, o guando “suedin ciatrizarem,

deixavam  deformidades ¢ aleijoes. Ele s,

como s¢ i0sse um

dos  lendd pares ke
Franga, esgrimia contra um exéreito, ¢ des-

sas batalhas safa sempre ileso, nem sequer

vilnerdvel no calcanhar, como Achiles, A
falar, no Parlamento, como a eserever no seu
jornal, era nm adversirio temivel, Porgue

dotes or

r riaros o gl ¢
petie-
A0, Nao
¢ histdrica, mas também file
e scientifica, Conhecendo muito bem o
grego ¢ o latim, estudara nas melhores fontes

alem de Ltorios,
duma  intelig exeepeionalments
trante, adguirira uma vasta liustrs
apenas literan

Jross

eNcii

sofics

o desenvolvimento historico dessas civilizae
A0 com preocupagoes

encher

ous extintas, 1
llil.n, %

2 memoria de factos, de

nomes e de datas, mas com o clevado [HropH-
sito de correlacionar os respectives fendmenos

5 Com s sunas cans:

v Proximas on re-

e assim deduzir do passado fiteis ensi-

namentos no futuro. Para mais Clemencean

tio subtil como delicado; a®
s o perfume
intenso, das rosas de todo o
mais  fregiicntemente o
cobras svgr

SF W iron
sia o graea tind
delicado, embor;

muitas

o

ane, mas  continha

veneno que certas ino-

agnds como um

n o«

culam guando ferram o dente

punhal afiado,
Chamaram-the

porgue €le, na verd

tombenrs  de ministéres,

st com a rijeza da
da sua palavea, fé2
“ir muitos governos. Nio proce ASSIM pur
Podler, somente por
amor da Franga, patricta que par SEUE
Pais ambicionava o maior prestigio ¢ !

S Petlie ¢ a veemen

ambigoss (o mas tio

nuno-

res venturas, impondo-se, para ver izadis

essa innbigio, os maiores ¢ mais duros sacr

ficios,
Nao cabe, na estreiteza desta cronicn, zer
unia biografia completa de Clemened

YUET a0 Menos sumariar os actos mads
tantes da sua vida, acompanhande-os do indis-
pensivel comentario. Avulta entre tod <, até
a G 0

Parlamento, em faver do servigo de trés anos

A, a sua campanha, na nmpren

— Dans les Champs du Poursoir - que vitle a

pena ler, porgue essa leitura mostra como
vin claramente os sucessos (ue se :l;n‘nsim:l-_ L
vam. i

Chamaram-lhe le pére la Vicloire, ¢ nesta 8
denominagio, ao mesmo tempo justiceira ¢
carinhos
agr
Mundo subju

v I toda a comovente ternura dum
adecido, ¢ 4 admiragio do
do por wma forea espiritual, f
v todos os tempos de excepeional grandeza.

povo thdda

Brito CAMACHO,
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FIGURAS E FACTOS

o foram cums

sil, no  Porie;

Alber g ircctor da Niblioteea
Jos

B » de Carvallio,
pintor; Antdnio José Nogueira, dircctor do Museu de Camilo, ele, cle ]

Inauguragio do busto do ilustre ¢ saudoso professor Cdmara Pestana, mirtir da. sciéncia, no Jar

dim do Instituto Hacterioldgico que tem o sen nome

O afamado scpteto dr. Passos de Freitas, do Funchal, ane, depoi

1= de notdveis cons
certos em Londres ¢ Paris, sc apresentou ¢m Lishoa oblendo um  Sucesso CROFME

Recepgdio na Embaixada do Brasil comemorando o aniversirio
da Repiblica Prasileira

O cminente pntor Sousa

Pinto ante alguns dos quadros gue expbs com amplo A= formosas camionetas que acabam de surgir 1o Porto para servio piblice e
critica ea Socicdade Nacional de Belas Artes 1

St que deram 4 cidade uma fisionomis diversa ¢ modernissima

3 e
12
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DE SN OB
A PARTE

Eric Maria Remargue (& dircital, o glorioso autor de «Nada de novo
na frente ocidentals, maior &xito literdrio déste s
wmmle, presi
el ]

rule, com o
sl niversals, gue
celebérrimo romance

conhecido cine fu
Ihe compron os direitos

Duas fotos indditas da
princesa Vitodria de
Hollenzolern, irmi  do
ex-Kaiser, ¢ cuja vida
aventuros. finidou  na
morte fivel  ocor
rida hi = Em
cima, por o o sei
casamento com o prin-
cipe Adolfo Schaumburg
Lig (1886), ¢ 0 o8-
o 1o din do. sen
com o aventu
Teiro russ nidre

ths desenh
Fos o e
miowidade,

I oo Augusto, nossos coli
seu talento ¢ pela =o

ne (1) € o governa

dor geral de Mogam

bigue, coronel José
Cabral (2)

A ESUUERDA
No acampamento e
) et

3 el

governador go

1 Unifio Sul-Afri

o U CSposa,

n Alice (3,

sug filha, Lady May

(1), o coronel José

Cabral, governador

da colénia (2) e on-
mitiva

* o conde de Athlonc,
» Sul-Africana, ¢
idade de Lourer
o clefante
Ali

Por ocasi
tidl
i

1 (3, 0 ©
dor de Ma

administra
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BLASCO IBAREZ E
JOLIo JUsT.

VALENCIA — Linsgio por

Entre os hiveos até agora publicados sébre a

lidade do grande nancista valenciano,

Jilio - Just

wenpa wm posto de honra éste gue acaba de
lancar Jilio Just

A sua biografia tem wm mérito indiseutivel
sObre quantas se¢ téem publicado sébre Blasco
Ibafiez : ¢ o amor a terra valenciana gue inspira
e guin a pena de Just, O sen livro un
biografia completa do eseritor ; compreende os
periodos da infancia e da juventude, que s
sem divida, os menos conhecidos ; mas, a-pesar
disso, sao os periodos da sua vida ¢ actividade
literaria mais profundamente influenciadas pelo
ambiente da terra-mater

No ensaio biografico de Just téem a mesmi
mmportincia o estudo psicold, do eseritor e
udo do ambiente que deixa em Blasco uma
mfluéneia defini

Achamos mteressantissima a  parte
do livro consagrada a valorizar a atmosfera ma-
terial e espiritual gue respiron Blasco Ihafiez
na primeira flape da sua vida. Lidas estas pi-
ginas,  compre facilmente o
popular, democ revolucionirio e
clasta gue ¢ncontrimos como nota constante na
prslucio do famoso romancista,

O livro de Just ¢ um documento eloguente
que prova com factos positives o estreito vin-
culo que ligava a alma aventureira do roman-
cista & sua lerra, que, No entanto, nao cantou
1gna verndenla que o embalon desde

) ¢

1co

nede-se aspecto

Cono-

tico,

na doce 1

a sua terna mfincia. — F. P
LIRICL PORTOGHESI MODERXNI (Antologia)
Selecgio e tradugio de GUiDo BATTELLD —
(. Carabba-Editore-Lanciano 5 liras
Numa lindissima edigio incorporada 13-
Blioteca de «Escritores italisnos ¢ estrangei-

ros», acaba o wle amigo das letras portu-

ruesas, Guido ttelli, de dar uina
antologia de liricos portugueses,

Sio inumeros e inestimiveis os servigos que
Portugal deve ao inente professor, apaixo-
nado de Coimbra, servigos desinteressa
elevado quilate intelectual.

Oxald nao seja recompensado com uma valgar
venera das que por aqui brillam no peito de
tanto insignificante... Merece o professor Bat-
telli mais alta recompensa : atidao sentida
de todos os portugueses. Este formoso volume
rado e largamente  difundido  em
mil vezes mais do que a sorna
mavcia das recepeoes ¢ dos chis de lega-

estanipa

os ¢ de

Cada italiano que ler esta antologia de ligicos,

tao primorosamente traduzidos pelo eminente
homem de letras, ficard enamorado da nossa
terra e s nossas gentes, da encantadora alma

lusiada que em cada pagina. palpita, incompa-
rdvel nas primas (escollidas.  Fagam
votos porgue professor Battelli nio faltem os
neentivos ¢ o aplauso gue merece, | conti-
nuar na sua formosa ¢ meritria obra. B com
i vénia da nossa gratidio ousamos lembrar a
insigne tradutor a falta de alguns nomes na sua

oliras

Gutdo Hattell

antologia, pols gostariamos de, futuras edi-
coes, ver os nomes de Antdnio i, Fduardo
Coimbra ¢ Duarte de Almeida, entre outros,
substituindo os trechos de Nuno de Montemdr,
Carlos Lobo de Oliveira e algans de Antdnio
rdinha, que 56 a lusofilia do professor Battelh
€z com  gue ganhassem. categoria  para
volume, bem como de ver mais bem representa-
dos Auguosto Gil e Pascoars, embora em  detri-
mento do poeta w galego Aveline Gomes
Ledo e Jalio Dantas que estd, de resto, também
inferiormente representado na antologia,

Eate

CELSO  HERMINIO — Ensaio  por  ALBERTO
MERA Edigio de Maranus — Porto.
¥ uma obra de justica a de Alberto Meira,

brando aos  portugueses, tio  esquecidos,
istin: hd umas duas décadas, em Port
caricaturista portngués, a rogar pelo
ais forte do que Caran d*Ache, infini-
tamente superior na téenica Rafael Bordalo
Pinheirg, cuja fama os amigos assopraram de
tal manpeira ue se cometeram injustigas como
esta de que foi vit Celso Herminio, o maior
caricaturista portugués. S6 pela ressurre

v dda

figura, apagada pela indiferenca  criminosa,
Vi muito a obrinha de Alberto Meira, que
deve ser ampliada a vor cometimento, Mas

¢sse valor tem ;

nem o

dentro da sua pequenés

STRACAO

EIVROS .E ESCRITORES
g
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de formato, soma muito ¢ variando cabedal de

.

elementos  biogrificos langados a  pablico
elegincia ¢ simpética terniira de amigy, — J. 5,
¥ . -

COISA .. Cronicas por MEr
Rodrigies & C.* — Lissoa,

QUALOQUER
DES BLasco
Infatigavel, esta Mercedes Blasco, De guando

em vez, um livro para o mercado, um livro que

se arriscaria a ser feito trouxe-mouxe, banal
¢ insipido, de tio fresca data ¢ ainda o sen
antecessor. - Mas nao. Mercedes Blasco ¢ um

caso invulgar nas nossas letras femininas.., e
masculinas. Todos os sens livros téem nm inte-
sempre  Novo, ll.[r(_"'(_’ll(tll':‘{_‘ tondos, no
fundo, como gotas de 1. Eoa Inz da vida,
que, ao tocar essas gotas de dgua, belas como
lagrimas, as diferentemente, dando-lhe
cada ver um novo esplendor de miaguas ¢ risos
feito. Mercedes Blasco, a espectadora da vida,
(ue pira ela morreu em pranto, tem para cada
misérian’ wm  afago, para cada  maldade um
1 indulgéncia, ira cada felicidade
grima de ternura. E de ligrimas,
gos, da vida e do amor, cerze as
a o nma, no seu tear de Pene-

risse

» e
umi

S0r

alheia

SOTTIS0s €

sUas Cronicas,

laapre Yr S
HUERTO DE ARISTOFANIES — Contos sar-
viastivos por M. M. FEpvcay Nue (ira-

fivas — Madriil § pesctas.

Eis um livro magnifico ¢ execrivel. Feduchy
tem talento de verdade mas pertence, desgra-
cadamente, a mtelectual, enve-
nenada pelo ambiente, que arvora bandeira
de gmnerra um cinismo impidico, Nio o conde-
namos por falsa virtude mas por repul
de normal pelo anormal. E a literatura
compreende Fednchy a costo se suporta
¢ bem triste ver gue alguém com a moci-
talento do antor de aHuerto de Aristd-
nao forma, decididamente, ao lado dos
noves como ele gue, corajosamente, do

e

moe

uma

satirica
COomlo

prorgue

dade ¢
faness

Manacl

Martinez Feduchy

L
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Eugénio de Castro

talento e da prépria vida barreira a tudo guanto
¢ declaradamentei pervertedor, nio no sentido
fradesco da palavra, mas no sen vasto sentidp
intelectual,

| «Huerto de Aristéfaness o talento
autor esfusia, pletdrico, magnifico. Tem contos,
éste livro, que sio, sob o ponto de vista homo-
ristico e da téen de escrever, verdadeiras
perfeigoes, mas que desbragamento escusado de
pormenores, que alarde escusado de cinismo
moral, que mal intencionado todo o bLelo labor
do novelista !

No entanto, campre indicar como dignos de
especial atengdo os contos «Por la patrias e
«El formoso esqueletos, cujo alcance satirico
¢ magnifico e inteiramente consegunido por pro-
5 de extrema originalidade, pessoalissimos.
W  «Calipsos ¢ um conto superior e
dum equilibrio que, ids vezes, nio seé encontra
no restante do livro, — J. 8.

do

100 DE CASTRO
Lumen —

I'ICAS  de
ECLOGAS

Euc
Hditorial

OBRAS TI'OE
(Vol. V) e
COIMBRA.

igénio de Castro, o homem de quem a sua
geragdo sorrin, com o mesmo ar superior com
que a nossa rin de José¢ de Almada Negreiros,
Eugénio de Castro, o precioso, o revolucionirio
da sorna poesia delambida da sua época, ¢ hoje
a figura mais representativa da poesia portu-
guesa, O sen talento ¢ tanto e tio alto o sen
estro poetico que, sendo considerado oficial-
mente como o embaixador das letras
mais categorizado, mesmo a-pesar dessa pecha
possni um real valor, uma soberania artistica
incontestivel. Doutor «honoris causas por virias
Faculdades estrangeiras, célebre, agasalhado
pela fama, compartilhando com Eg¢a de Queirds
e Pascoais a admi stica do piiblico
leitor da visinha Espanha e da América Espa-
nhola, o excelso lavrante de rimas continua em
Coimb na sua doce e amada Coimbra, a cons-
ieditinamente, a catedral beleza
que serd a sua obra completa. E ao invez da

NOsSsas

de

maior parte dos rimadores e prosistas, que,
cada dia que passa, lancam a lume mais um
artigo ou livreco que, muitas vezes, sio o

expoente absoluto da sua decadéncia ou da sua

16

I de «Rei Galaors
abr.

nata nulidade, o artista gen
vai dirigindo a nova edigio das suas .
refundindo-as, tentando aperfeigod-las ainda, a
elas que tocam a prépria perfeigio e dando-nos,
de més a més, quisi pode dizer-se, o delicioso
er de tornar a abrir as suas obras primas,
npre rescendentes dum perfume eterno, que
s¢ mio evola, gque persistirdi enquanto se fale
a lingua portugnesa, a mais suave e acaricia-
dora.

O volume V da formosa edigio compreende
«Constangas, «Depois da ceifas, e essa imorre-
doira «Sombra do Quadrantes que encerra tanta
maravilha de ritmo, de lavr ria e de inspira-
[y com os sonetos acs filhos, dos m belos
da nossa literatura moderna, o delicado Epilogo,
o Elmo, Tristissima, Saitidades e outras que, a
bem espiolhar, eram tidas as poesias do livro.

No volume de «Hclogass, da mesma edigio,
li estaio também passagens que sio obras
i sdiveis, duma frescura ¢ dum tio alevan-
tado geito poetico que fazem lembrar, passo a
passo, as liricas ¢ pastoris de Camdes, que hem
aior lirico foi do que épico, an invez do que a
tradigio popular considera. — J. 8. F.

PRONTUARIO DE ORTOGRAFIA — Manual
téenico, por ANTONIO DA CosTa LEio, preficio
do dr. José Joaguim Nunes — Emprésa Na-
cional de Publicidade — Lisboa (3.2 edigio)

Orautor do «Prontudrio de Ortografias ¢ um
probo e antigo jornalista, daquele
sias  qu ades pessoais e profis
dignificam o mister em que empregam
bela actividade, Mas, além sen aprumo e

do

Antdnio da Costa Leiio

competéncia, Anténio da  Costa Ledo
conhecimentos literdrios e vasta efudi-
vao de assuntos linguisticos que lhe valeram
um lugar de honra na Associagio dos Arquedlo-
gos Portugueses,

Ninguém mais indicado, portanto, que
Costa Ledo, para elaborar, com a sua incontes-
tada probidade, um livro de consultas cuja falta
a todo o momento se faz sentir no decorrer dos
trabalhos nido s6 jornalisticos mas até em todos
quantos tenham decidido cardcter literdrio. B
éste manual utilissimo, o «Prontudrio de Orto-

possui

vastos

do

gra ja entrande na 3* edigio pelo sen
mérito intrinseco e pela suwa iniludivel utili-
dade. Do seu mérito diz a sua ripida venda e

os bons servigos que, na uniformizagio orto-
grifica, o mesmo resumido tratado tem prestado
a todos que o atilisam. — J. 8. F,

MONUMENTOS DE PORTUGAL — Cole
de divulgagio Artistico-Monumenal dirigic
pelo dr. CarLos DE Passos. — N. Alco-
baga, pelo arquitecto Korrodi. — Litografia
nacional, Pdrto — Esc. 8850.

Nunca ¢ d is encarecer o alto valor desta
publicagio. Vergonha nacional serd se ela nio
alcangar tiragens que, nio sé deem aos sens
editores animo para outros cometimentos, como
recompensem largamente os iniciadores e auto-

res e, ainda mais, garantam que ela chega a
tédas as mios, comprindo i larga a sua mi

divulgadora. A exceléne do texto, a bela
apresentagio grifica, o senso com que estd

dirigida, a preciosa documentagio de Alvi

artista fotégrafo, o seu prégo quisi ridiculo
em face do valor, tude se nos afigura factores
de amplo sucesso.

E assim seja, para bem
convento porque la fora melhor se nao faz
correntemente, O volume agora saido, o 4.9
refere-se ao mosteiro de Alcobaga, e & sen
autor o ilustre arquitecto Korrodi, que éste
monumento tem estudado muito particularmente

de todos e honra do

e com a maior competéncia. — J. 8. F
SOROR AMOR (teatro) — por SaLkMA Vaz, —
Lisbhoa, 1929.
Salema Vaz, um poeta que firmou nome, soli-
damente, por sen verdadeiro mérito, tenta o
teatro ¢ fi-lo, corajosanmrente, abordando uwm

episodio histérico-romintico que ja tenton dois
consagrados. A figura de Soror Mariana, a freira
de Beja, foi o motive para o pequeno episddio
de Salema Vaz. Mas, ao contririo do que fize-
ram seus predecessores, o poeta respeitou, rigo-
rosamente, a verdade histérica, mais, aproveiton
o texto, algumas passagens, célebre ju
ite, das famosas cartas da amada de Cha-
milly. Possivelmente, o episidio careceria de
interésse scénico ¢ enferma de alguns defeitos
téenicos, mas estd repassado de sinceridade &
emogio poetica que o tornam digno de leitura

e estima, — J. S, 1
SAUDADE MINHA — versos  por GUILHERME
pE Faria, — Lishoa.

Morto na flor da idade, quando havia a espe-
rar tanta bela do sen talento e da sua
inapir: ilherme de Faria foi um dos
nossos mais extraordinidrios poetas liricos. Nio
envolve exagéro esta afirmativa. ¥ neste livro
de poesias escolhidas, publicado por mios pie-
dosas, apds a morte do poeta, que essa verdade
incontestavel ressalta s nitidamente, com
mais  luminosidade. Guilherme de Faria i
alvez, o mais inspirado e veemente dos liricos
da nossa ¢época e, deambulando pelas idades
poesia, raro se encontrard
quem se lhe avantaje em fdoce emogio, em
humana ternura, em arrebatamento passional,
Pobre alma de Guilherme de tio grande
insia sublime de perfeigio, de perfume,
de vida e de amor, como ela perpa 108 SEUs
versos formosissimos que se nio léem de olhos
enxutos !... Guilherme de Faria, um dos maiores
poetas nossa terra, «Saiidade minhas, win
livro dos mais belos que os priélos gementes
téem dado & luz, um livro definitivo em qual-
r parte, definindo e marcando o lugar dum
a celebridade aureolaria se a morte,
cinicamente, se nio houvesse interposto, Um
nome que esguecen ao professor Battelli na sua
«Antologias e ali devia figurar em lugar de
honra, Mas... nem sempre o talento ¢ o exibi-
cionismo cabotino coincidem, ¢ Guillierme de

Cols

passadas da nossa

Faria

Guilherme de
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P LEMENCEAL

a de Clemencean cm

No mmomenlo em que o lelégrafo nos {rouxe
de

mencean, o céle

a nolicia que. tinha morrido Georges Cle-

¢ «Tigren, 0 homem cuja ener-
gia de [ferro salvou a Franga quando os ale-
mdes chegaram &s porlas de Paris, quando che-
gou alé niés a nova de que se apagara a luz _jni
bruxoleante que era a vida do homem que in-
pds o lratado de Versallies, estava em conipo-
sigao a enlrevista que se segue, dada pelo cmi-
nente polilico a wm redactor da Anglo-American
News-Paper, a grande agéncia universal de re-
porfagens que lrabalha em todo o mundo para
a llustragio. Arquivameos, portanto, as dltimas
palavras que, parva o publico, disse o grande
Georges Clemenceaw, o humilde filho da Ven-
deia que derrubou os orgulhosos Hohenzollern
¢ mudon a face da Euwropa. Alravés das suas
declaragdes desenha-se com a nilidez soberba
duma dgua forle, a figura hercunlea e gendal do
litan da vontade que assombrou o mundo,

Figuem eslas palavras como nossa cola parle
para o in memoriam déste homem de génio. —
N. ma R,

«.E €& com furor que Georges Clemenceau
exclama :

— Um Parlamento da Paz nio pode trazer
mudanga nénhuma : as ligas internacionais
nio ap alidades entre as nagdes !

Clemenceau exibe uma espéeie de barrete
igio, com o qual é de uso representi-lo. A
gem historica que diton as condigoes
do Tratado de Versailles ¢ soube resolver as
relutancias tanto de Llovd George como do
Presidente Wilson, usa o dito barrete fri
com uma faceirice que The vai a matar. Geor-
s Clemencean ¢ de estatura pouco elevada,
¢ a-pesar da feroz energia que deixa trans-
irecer, nao tem as aparéncias dum ti
primeira vista, as suas maneiras afiveis
fi-lo-hiam tomar por um Puck que tivesse
cem anos. Contudo nos seus momentos de
maior seriedade ¢ guando o barrete estd em
posigio de batalha, Georges Clemencean tem
0s tragos fisionémicos do Rei Iear. .

— Qual ¢ a opiniio de V. Ex.® acérca da

O]

St, Vincent du Card (Vendeia)

situagio geral do mundo e, particularmente,
da Franga? :

Nos seus olhos parecem brilhar dois fogos-
ituos,

— A situagio permaneceri  satisfatori
enguanto subsistir o actual equilibrio das
poténcias na Europa. Desde que ésse equili-
brio se perca em virtude de qualquer assomo
de imperialismo, teremos outra gue

— Nio lhe parece que um dia seja il
i diplomacia e a filesofia o abolirem a
guerra ?

— Nio!

— Qual seria, segundo V. EX.#, a suprema
ligio a tirar da guerra por parte da Francga ¢
da Humanidade ?

— A Historia repete

se : acho que era uma
coisa que todos deveriam impedir era que a
Histdria se repetisse. A Paz nio ¢ assegu-
rada seniio por meio de formidaveis bata-
Thas! A Paz ¢ uma criagio do mais forte.
Os nossos homens de Estado dispendendo
uma grande soma de palavriado, obtiveram
a admissio da Alemanha na Sociedade das
Nagoes. Os compromissos que cla ai tomon
tém tanto valor como aqueles com os quais
havia garantido a neutralidade da Bélgica
para a violar em seguida, abertamente, mesmo
sem se dar ao trabalho de arranjar um pre-
texto mentiroso.

— Contudo os

senhores desarmaram a Ale-
manha em Versailles. A Repablica alema
estd sem defesa : uma ilha rodeada por wm
mar de armamentos.

Um sorriso sarcdstico invadiu o rosto do
Tiere

— Se se tivesse seguido os meus conselhos
— resmunga — teriamos uma paz duradoira.

Assim comg a Gladstone chamavam ©
Grande Velho, a Clemenceau poder-se-The-hi
por o cognome de O patriarca sarddnico. A
malicia, bem como a rudeza da sua atitude,
lembram o satirico Swift que escreven
Viagens de Gulliver para o lar ¢ para a Uni-
i Swift deveria desprezar muito
do que Clemenceau a r 1.

O Tigre julga do seu dever explicar o sen
afastamento de todo o contacto humano, A
sua franqueza drrita ¢ agrada ao mesmo
lclll!m.

Nio gosto de ninguém nhem tio pouco

as

ade.

O GRANDE POLITICO FRANCES,
SALVADOR DA SUA PATRIA, DIZ
A WILUSTRACAO» DIAS ANTES DE

ACOMETIDO  PELA
QUE © VITIMOTU :

INUTILIDADE DA S.
N. E .DE. TODOS
0OS PARLAMENTOS DA
PAZ — UMA DEFESA DA
ALEMANHA CULTA—O
IDEALISMO DE WILSON

SER DOENCA

A
DAS

E O OPORTUNISMO DE
LLOYD GEORGE — ONDE
{STA A FELICIDADE?—

O PROLONGAMENTO. DA
VIDA' HUMANA — FREUD
E A PSICANALISE

tenho &dio a ninguém. Nio tenho rancor a
Humanidade ¢, palavra...

A sua voz vibra de sarcasmo,

— ..também lhe nio desejo nada de bom,
Vivo completamente retirado. Na  minha
idade tem-se o direito de fazer aguilo gue
nos apetece. A minha estada em Paris vai
vou voltar para a Vendeia aonde

terminar :
vivo feliz.

— Sente-se
fazer ?

Feliz? E a felicidade o gque vem a se
Diio-me prazer as coisas simples. Sinto-me
contente por viver ¢ por, ao mesmo tempo,
a vida ndo dar por mim.

A entrevista marcha famosamente, Tiro da
algibeira um questionario gue antes havia
preparado com vista & minha luta com o
Este CHl Percorrer com o
preguntas.
ria muito de responder és suas
preguntas, nio pelo senhor mas por mim
proprio. Seria isso um adivel exercicio
mental. Mas os principios sio os principios,
como sabe. Deve-se respeitar sempre qual-
quer coisa ¢ na vida sé os principios ¢ que
contam, Nio posso, portanto, 1-('s1mmh-r as
suas preguntas.

Fago ainda uma tentativa para o fazer mu-
dar de parecer :

Nio ¢ uma entrevista vulgar que en
desejo. O jornalismo convencional niao e
diz nada : nio sou jornalista : sou poeta.

Clemencean levanta-se e inclina-se com a
grave dignidade dum velho corvo :

— Os meus parabens! C4 por mim sou um
homem pnr-'-iti\'n, NAo soun um poeta.

Mais uma vez se rompia o gélo.

- Nésse caso, quer ter a bondade de por
uma dedicatoria néstes seus livros ?

E tiro da minha maléta os dois volumes da
obra Aw Soir de la VVie, que lhe passo para
as Maos.

- Com todo o ghsto!

E um pouce mais adogado de tom, come-
con a escrever uma dedicatoria com uma ma
que deixava trair a idade. Servia-se duma
pena de pato.

Puz-me a olhar em redor : estava eviden-
temente seu gabinete de trabalho, Nas
paredes, reprodugoes de scenas £as, uma

feliz por ndo ter nada gue

Tigre. consente

olhar

S0

no
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ou duas estatu e livros, livros, muitos
livros em tddas as linguas : grande parte
em inglés. Clemenceau conhece ds mil mara-
vilhas a lingua inglesa, embora a fale com
a acentuacao dos latinos.

- Tinha comegado a ler o seu livro quando
Ihe escrevi. Mas é dificil de compreender :
o men francés é muito limitado.

— Em todo o caso — replica Clemenceau
— 1mnca me ?‘;\'r\'i '];15 'il”('ﬂ.‘-‘:l:i ]'Fillil\']':l.‘i l]‘!.‘}
filosofos alemies.

Comegou a ler o men nome e,

— O senhor ¢ alemiio ?

Ola! para comigo — agora ¢
que o Tigre vai dar o salto sébre a pré:

Nada, nao senhor : sou americano de as-
cendéncia alemd. Nasei em Munich @ men
pai era de Sao Francisco ¢ minha miae de
Berlim,

Clemenceau erguen o olhar

Os alemdes sio um grande povo. Admiro
as suas oobras de arte, a sua literatura, a sua
organizagio. Seria injusto dizer mal disso
tudo. Sim: é um grande povo. Mas nio
posso esquecer a Bélgica. ..

Fago frente A fera, explicando a atitude da
Alemanha. E, até hoje, ninguém falou a Cle-
menceau com tamanha frangueza..,

- Os alemides pretendem que a Bélgica
havia violado a neutralidade antes da guerra.
E estavam convencidos de que a Franga ¢ a
Inglaterra seriam as primeiras a caminhar
através da Bélgica se a Alemanha o nio

de repente :

disse cd

— Mas nésse caso para que naram i
ado? O préprio Bethmann-Hollwer ¢ o
primeiro a admitir que a Alemanha praticon
uma maa Acgan,

— E quando a existéncia duma nagiio estd
em jogo — acrescentei — mais importa a se-
guranga do que os Tratados.

— Ah — diz Clemenceau, voltando-se brus-
camente, — Eu ¢4 por mim também
acredito nada em Tratados... Mas para que
m¢
er foi o primeiro a dizer-me que
o discurso de Bethmann-Hollweg, descul-
pando a invasio da Bélgica, féra pronun-

ado sem sua autorizagiio. O chanceler dei-
xara-se levar pelo seu desejo de agradar aos
liberais. Bethmann-Hollweg deveria ter in-
sistido sbbre o facto de a Bélgica ter provo-
cado a invasio juntando-se ao circulo de

4]

nao

ferro forjado pelo Rei Eduardo para conter
os alemies.

— Conhece o Kaiser?

— Sim : fui sen héspede virias vezes.

— N perdoar ao Kaiser! — ex-
clama Georges Clemenceau,

— V. Ex® quer dizer com isso que o con-
sidera responsavel pela guerra?

Nio ¢ isso que en queria dizer. O que
<u lhe nio perddo ¢ a sua fuga. O Kaiser
nio deveria ter fugido.

- 0 Kaiser — repliquei — explicou-me em
termos precisos a sua decisio de 11 de No-
vembro de 1918, Fizera &ste raciocinio : «Se
fico, por mais tempo, continuard a gucrra
ne front: no p ndo deixardo de rebentar
lutas intestinas. Se en partir, concluir-se ha
wma paz honrosa, baseada nos 14 pontos de
Wilson ¢ haverd paz no interiors, rifi-
COM=5¢, irtri:-:, para S:t1\';1l' 0 s¢u povo.

== Tudo isso poderd parecer muito plansi-
vel. Em todo o caso nio acredite que o Kai-
ser o haja feito. Guilherme 11 é muito pom-
poso. Téda a gente o odiava. Nio tinha um
s0 amigo na Europa.

— A culpa era do tio, o Rei Eduardo!

— Mas nésse caso — pregunta bruscamente
Clemenceau, assestando contra mim, como
uma metralhadora, a sua pregunta — porque
diabo ¢ que &le sobreviveu ao seu império ?
E porque vive ainda?

Posso
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— Napoledo nao se suicidou! O suicidio
foi sempre uma cobardia ¢ néste caso teria
sido uma confissio. O Kaiser continua a
viver para combater a lenda da culpabilidade
da Alemanha.

- Pelo que respeita a culpas da guerra
retorquiu  Clemenceaun com sarcasmos — to-
nos nés sabemos a quem clas cabem. Sei
muite bem quem foi que comegou a guerra,
se a alguém € possivel saber isso!

Houve um grande siléncio...
- Sr. Clemenceau — arrojei-me a pregun-

¢ verdade ter o senhor dito, por oca-
siao do itado  de \‘\'T:i'li“cr;, haver no
mundo vinte milhdes a mais de alemaes ?

— Nunca disse semelhante coisa!

— Nem mesmo como boulade ?

— Nao senhor. Jé sou bastante velho para
so dizer a verdade : é um dos privilégios da
idade. Nada daquilo que eu disser poderi
Jamais fazer mal a ninguém,

-E que semelhantes afirmagdes foram
reeditadas quando as ecriangas alemis mor-
riam, como tordos, em conseqiiéncia do blo-
queio mantido um ano ainda depois do ar-
misticio.

Clemenceau teve nm ligeiro sorriso.

Pregunto-lhe por fim :

— Qual lThe parece mais perigoso: o vago
idealismo de homens como Woodrow Wilson
on o oportunismo de outros como Iloyd
George ? :

— Tudo depende do homem. Um idealismo
nebuloso expresso por um génio positivo
vale mais do que um oportunismo positivo
servido pelo temperamento dum Hamlet, De-
vem ser estudadas as circunstincias em que
cada um se acha colocado antes de decidir
seja o que for. Abundam na Histéria as per-
sonagens que tentaram desempenhar um pa-
pel que ndo convinha ao sen temperamento.
Ha para tddas as co o seu tempo. H4E,
pois, tempo, tanto para o nehuloso como
para o positivo.

tar

E verdade ter V. Ex.* dito que man
seria fazer a paz entre um homem que se
julga um Napoledo ¢ outro que se julga um
Messias ?

— Disse, sim senhor -
ceau, muito divertido.

— ¥ igualmente verdade ter V. Ex.* dito
que Wilson lhe queria impér 14 mandamen-
tos, ao passo que o Bom Deus nio tinha
mandado cumprir mais que dez?

Clemencean sorriu, cada vez mais diver-
tido. ¥ evidente agradarem-lhe os bons di-
tos que tem proferido. Nio se envergonha
de os saborear ¢ naquele momento Puck ti-
nha repelido o Tigre... Sibitamente, porém,
volton ao assunto Alemanh:

- Nunca proferi as palavras que a propo-
sito do Tratado de Versailles me atribuiram
acérea dos alemies. Por outro lado, a litera-
tura alema exerceu ums: nde influéncia
sobre mim. Até traduzi o Fausto, de Goethe.

— Em verso?

— Sim senhor.

- E publicou essa trad 2

— Nio: cu nio pretendo ser poeta, Sou
um naterialista.

— Quando traduzin o Fausto?

Era eu ainda muito mogo e estava na
América com uma senhora de idade que me
cusinava o alemio. Hoje ja niao poderia fazer
essa tradugio. Esqueci todos os conhecime
tos que tinha na lingua germinica.

Nio os esquecen, contudo, em
sailles...

Clemeneeau ndo responde.

Nio lhe parece que o Fausto de Goethe
¢ um dos mais belos poemas até hoje escri-
tos ?

- Um dos mais belos, sim senhor,

— E, na sua opiniao, qual o maior pocta
do mundo até hoje ?

— Shakespeare. Fsse esmaga-me. Domina
tudo como uma tirre altane Mas admiro,
¢ claro, Joio Wolfgang von Goethe.

responde Clemen-

Ver-

A dltima saida de Clemenceau — A

ufirio na Vendeia




Um dos dltimos retratos do «Tigres

E inclinou-se.

— Shakespeare — continua o Clemen-
cean — era nio 86 um grande poeta mas tam-
hém uma grande personalidade. Abrangia o
mundo inteiro.

— ¥ pena — replico — que tio pouco sai-
bamos da sua vida.

— Que diz?

— B que tudo quanto lhe diz respeito esta
envolvido em mistério. Nio conhecemos a
identidade da Mama morena, nem tiao pouco
do maneccho loiro a que se referem os sone-
io pouco sabemos qualguer coisa a res-
peito dos seus amores,

8T,

tos,

— E para que nos havemos de preocupar
com isso? — responde Clemenceau com seu
sorriso  deliciosamente  gaulés, — Nio  nos

I a obra que importa,
acrescenta com um tom de

chegam 08 nossc
nio o homem
seriedade.

Aos oitenta e nove anos Clemencean
ocupa-se de filosofia. Diz-se ter reflectido
muito dcérea da vida ¢ da morte,

— Pade V, E pregunto
numa frase o que afirma ser a maior
dade ?

! .'\
Clemenceaun
dem.

— Mas qual deverd ser para o homem o
supremo objectivo ?

— Ser {ildsofo,

Clemenceau alinha presentemente entre os
filésofos. Domina a tdda a altura o pensa-
mento francés. ¥ a encarnagiio da filosofia no
sen scepticismo absoluto, o que claramente
transparece da sua fisionomia... A luz que
entra pelas janelas alumia-lhe os olhos ar-
dentes, cantes, curiosos, velados por tris
dumas lunetas que o possuidor tira a cada
momento para olhar bem de frente, cara a
cara aqueles eujas preguntas lhe despertam
a atengao.

Peguem num busto de Socrates, tirem-lhe
a barha, substituam o cabelo por um barrete
¢ terdo Clemenceau. A sua filosofia, como a
de Saerates, ¢ a cc ao de que éle nao sabe
nada, ou antes nada quer saber, ao passo
(que tantos julgam saber alguma coisa.

resumir
felici-

Ly

verdadeira  felicidade — chasqueia
estd em que nos nio incomo-

As  mados ferram-se-lhe mna  secretiria
gquando se inclina para diante. Talvez que
receic perder uma fra O rosto gasto de-
nota a observagiio ate a suspeita.
I'escogo firme ¢ musculado. Orelhas proemi-
nentes. Dois tufos como sobrancelhas, mas
bem arqueados. Os ldbios desenham dngu-
los constantemente, agitam-se, franzem-s
abrem-se como se Clemencean se preparasse
para fazer sensagio. Mas prefere calar-se.

O nariz estd de harmonia com a rudeza do
aspecto geral @ é uma espécie de clarim que
o possuidor parcce querer vibrar a cada ins-
tante, mas que, magq wlmente, assoa a um
simples lengo... Queixo f{irme, bem
nhado, com tendéncia a levantar-se quando
Clemenceau fala, em voz firme ¢ vibrante.
Era com essa voz que outrora derrubava mi-
nistérios, a voz gue esmagava tida e qual-
quer resisténeia sob o fogo dos epigramas.

E acentua o seu verbo, de tempos a tem-
FJliH. com as III:_il!:-', magras l'l'!”'lI!I‘
das, mios que fecham e entr
a descoberto dedos finos ¢ de

()s seus movimentos siio vivos ; a cortezia,
irénica, é encantadora. A sua vivacidade ¢
tal que nio resisto A tentagio de preguntar :

— Como € que V. Ex.* se arranja para ter
tanta mocidade aos 89 anos ? Interessam-lhe
as experiéncias de Steinach e do Voronoff
para o prolongamento da vida humana?

Clemenceau resmunga qualquer coisa de
indistinto... Talvez a minha pregunta hou-
vesse sido indiscrets Nio se disse ji que,
acidentalmente, se sujeitira em tempos 2
operagio recomendada hd anos por Steinach,
o que explicaria a sua extraordiniria vitali-
dade ?

Mas o Tigre é demasiado esperto para se
apanhar. Nio fala senio quando quer,
e muito bem o valor do siléncio. E foi
o siléncio que prevaleceu...

— Nio acha a vida' den
que valha a pena ser vivida?

— Parece-lhe que a sciéncia moderna che-
gue um dia a prolongar a vida humana dum
modo aprecidvel ?

Sim senhor.

- E a que atribni V., Ex.* a sua extraor-
mocidade ?
— Escrevo, leio, fago exerce

1, Senao

dese-

as e ossi-
rem, pondo
I(I‘H.

pequena

i, ¢ emprego

a moderagio. B o segrédo da juventude. A
moderagdo, o exercicio, o traballio, eis os

meus companheiros de cada dia. Duma vez
descobri que tinha cingiienta anos. Foi y
revelagdo. Resolvi, a partir désse dia,
exercicio com regularidade, Nunca me af:
tei dessa regra. E ¢ ela que me conserva a
sande,

— Pensa, como Bernard Shaw, que o ho-
mem, eventualmente, poderd viver trezentos
anos.

— Trata-se duma profecia, respeitante ao
futuro da Humanidade, e a ésse respeito tidas
as previsoes podem ser falseadas por qual-
quer elemento imprevisto, Desde que ésse
elemento nao entre em jogo ¢ derrube os fac-
tores, pode-se adimitir a hipétese duma
época em que a vida humana serd muito pro-
longada, n do que se julga possivel hoje
em dia,

— E parece-lhe que a vida nos poderd en-
sinar mais em trezentos anos do que em oi-

le da inteligéncia do indivi-
que nio aprenderiam nada

Isso deper
duo. Ha pesso
em mil anos,

— Acredita na evolugio do super-homem,
ou pensa que a Humanidade serd um dia
suplantada por qualquer outra espécie, for-
migas, animais marinhos, etc.?

— O homem nao se deixard suplantar por
um ser inferior a éle. E nada ha de mortal
que lhe seja superior. Deverd pois presun-
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da vida sd-

is elev

mir-se que a forma m
bre o nosso planeta serd sempre a dos seres
humanos, ¢ como éstes parecem dotados da
faculdade de progredir, segue-se dai que a
nossa raga deverd desenvolver-se indefinida-
mente a nio ser que uma catdstrofe de pro-
por¢des chsmicas destrua o mundo em que
vivemos. O homem ultrapassari a sua fase
actual de evolugio. Se nos compararmos por
exemplo com os homens primitivos, chas-
queia Clemenceau, nio acha que o ser hu-
mano dos nossos dias &... um Super-Homem ?
Como psicologo ¢ filésofo, qual € a sna
atitude, sr. Clemencean, a respeito da
psicandlise ?
Clemencean olha-me admirado :
mente ndo compreenden nada,

evidente-

Que pensa de Freud — pregunto. Bem
se v€, nio lhe sugere coisa alguma éste
nome.

- m, Freud — volto a preguntar distin-

tamente.

— Quem & individuo ? — ruge Cle-
menceaun. Esereveu acaso algum livro?

Nio insisto mas no decorrer da conversa,
Clemencean diz-me que, a seu parecer, 1
tio foi o maior dos foldsofos ; Jilio Cés
o maior homem de tado e Napoleio o
maior dos cabos de guerra. Quanto ao sen
autor favorito...

- 0 meu autor favorito de hoje pode muito
bem nido o ser amanha.

Clemencean é muito caprichoso nos seus
gostos : gosta que o divirtam e escreve para
se divertir. Homem de estudo por tempera-
mento, o destino féz dele um homem de
acgdo, embora €le tivesse preferido a solidio
do seu gabinete de trabalho A chefia dum mi-
nistério. As suas maneiras sio condescen-
dentes ; tem sempre o ar de quem sorri ou
vai franzir as sobrancelhas perante inferio-
res intelectuais. Teve sempre a coragem das
suas opinides e nunca hesitou em as langar
a face de quem lhe mostrava os dentes.

esse

P uma hora com o «Tigres no sen
covil. Sabe &le, por acaso, que me deu mais

do que uma entrevista? Abrin-me o coragio,
ou esteve a brinear comigo como o gato com
o rato?

lo-American N. 5. Copyright),

antes de calr 4
cbre barrete fri

Clemencean,

mi, com o sen
]
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A grande epidemia da variola que hi
pouco em Londres infestando um
dos bairros da grande capital deu aso a estu-
dos muito sérios levados a bom termo nos
laboratérios da Direcgiio de Sande e tenden-
tes 4 descoberta do veiculo mais comum e
mais provivel da propagagio do mal.

Ao contririo do que sucedia no tempo dos
trajes de canda, em que as «balayeusess dos
vestidos eram a primeira parte suspeita a
levar a exame desta vez os sdbios deixaram
em paz as «toilettess das senhoras ¢ volta-
ram para a nota do Banco, o papel-moeda,
as suas atengoes conspicuas,

Depois dos exames rigorosos dos labora-
torios ingleses a nota conquiston definitiva-
mente o seu titulo de agente de morte acar-
retando sobre a sua personalidade ricaga a
responsabilidade de ser o agente mais labo-
rioso de todes os contigios ¢ o eserinio pouco
limpo de todos os germes mortiferos que
destroem a pobre humanidade. Certas coin-
cidéncias e certos indicios puseram a Junta
de Safide londrina na pista do veiculo do

_‘

A 4

s501

mal ¢ seguindo para tris o rasto da propa-
gagio epidémica chegou-se i conelusio de

que a variola de md espéeie que vinha gras-
sando fora importada. Viera de fora, escon-
dida traigoeiramente num mago de notas re-
metido um comerciante do bairro agora
infestado.

As mios dos chefes de saude foram parar
algumas notas das que compunham a soma
enviada e os laboratérios comegaram o seu
trabalho arduo de pesquiza.

Com tdds ssas cautelas scientificas ¢ to-
dos os procesos de dedugio em que a scién-
cia inglesa ¢ mestra e imediatamente depois
de se ter chegado a primeira conclusio, isto
¢é, que tinha sido, de facto, um mago de no-
tas de proveniéncia averiguada o factor prin-
cipal ¢ o veiculo da propagagio da epidemia
foi sdbre uma notas que ineidin a
pesquiza dos bactereologistas,

Bem concludentes  foram resultados
désse estudo porgque logo aos primeiros exa-
mes se verificon que a malfadada nota de
cinco libras ndo s6 era portadora dos baci-
los da wvariola como tam-
bém o cra de outros mais
terriveis ainda ¢ de muito
maior viruléncia. fsse ne-
fasto papel trazia consigo
além da variola, ger-
tuberculose ¢ do

dessas

0s

oS

1jeita a nota a uma la-
vagem demorada e minu-
ciosa em dgua distilada ri-
gorosamente  esterilizada
foi recolhido liquido
sujo para, por meio da
centrifugacio, se lhe
colhier o sedimento, sendo

O

Bhwilos do tétano no
lavagem

&ste sujeito
varios ex
mes
]lfl‘nﬁ.
Colhidos
germes noci-
vos foram com
€les  semeados
tubos de cul-
tura onde de-
pois de desen-
volvidos no
meio  propicio
se puderam
isolar por es-

Illil'l'l’).‘i
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contidos
lo  da

num
Prepa-

nocivos

Germes
milimetro  guac

ra

20

pécies e observar cuidadosamente, A obser-
vagio dessas provas fotogrificas do campo
microscopieo nao € de molde a deixar-nos
trangiiilos em frente duma nota, tanto mais
s¢ nos lembramos do estado miserdvel em que
se encontra muito do nesso papel circulante a
nao ser que, como na estalagem de Sala-
manca, os ani s¢ comam reciproca-
mente.

0 gque porém

provado ¢ que a nota
inglesa trasi igo o bastante para inqui-
nar ¢ contaminar nio s6 um bairro de Lon-
dres como uma cidade inteira.

Em uma \11111;]“ knll do caldo de cultura
havia matér L para povoar virias sec-
goes dum grande hospital.

Germes morbidos de toda a espécie.
croorganismos  indeterminados e
conliceidas ¢  terriveis, tinham
vindo até ali, ao campo da obje-
ctiva, trazidas por essa nota, por
dinheiro tao apetecido de
tida a gente.

A morte invisivel espreitava-o
lentamente, sob a forma em V
dos bacilos de Koch, pronta a in-
filtrar-se  subrepticiamente
pulmao uleerado ¢ uma vez insta-
lada ir comoda ¢ cobardemente
levando a cabo a sua obra destr
1, ou mais terrivel ¢ mais ra-
ida, matando  pela  contracciio
irresistivel ¢ avassaladora de to-

Mi-

espéeies

¢les o dda

los 05 misculos o infeliz que, tal-
vez contente pela quantia recebida,
apertasse de mais nos dedos, sdfre-
gamente, o papel fatal e colhesse
em qualgquer arranhadura minima
da pele um dos terriveis germens
do tétano,

N sabemos como de futuro
evitariio os sibios, &stes conta
pelo papel-meeda, Aos pobres
bemos nos que o proprio destino se

encarrega de os livear wmisericor-
d‘:’nsmuurrr désses contactos peri-
gosos. Mas aos outros ? Haverd ter-
ror da morte suficientemente terri-
fico que encolha a mj » dum comer-
ciante em frente do papelinho pintalgado
que lhe tras o segrédo do triunfo ¢ a como-
didade da vida, o alheiamento dos cui-
dados ?

ios

liquido de

E o mais triste
1Iu.h:| raciocino de aprendiz de
nos diz que muito ricos
serdio 0s menos arriscados ao contdgio fatal,
Uma nota de conto, como pessoa grave, ca-
minha muito mais devagar, conhece muito
menos portadores do que a sua plebea con-
génere de vinte e cinco tostoes.

Ainda neste caso, ai dos pobres!

Se menos vezes apertam nos dedos magros
uma nota, ficam bem compensados em risco

Com franquesa, descremos.
gue

é um

05

Virios germens

Agua de

RO ASSASSINO

porque essa nota ¢ sempre um farrapo mise-
rivel e apr do, nm farrapo némada que

vai de mio em
mio sendo
passada, treea-
da, poluida e
contami-
nada por to-
das  as maos
de  miséria ¢

todos os bolsos
sordidos
ande

por
peregri-

15 tris-
* nio

te ainda

conhecermos Bacilos da  tuberculose observ
. dos puma gota de Agua onde foi
espécies de mi- lavada a nota

crdbios tio benéficas que
em um ou outro caso,
mais  raro  que  fi
trouxessem ao feliz um-
taminado a alegria de vi-
ver, a fartura, a Enrtm!.l
ou, pe 1o menos, a pacién-
atoria, a pacien-
cia-téxina que seria o
mais belo antidoto para
todos agueles males abor-
recidos com que a v
nos brinda todos os dias.
Do meu lado esquerdo
alguém que estad seguindo
noticia segreda-me que ésse
micrébio ‘\1-1\ Eu, descrente, interrogo, ¢ a
TeSO: ta convece- me, embora nio seja para
.1h.~nlu1’..nm_mc consoladora.
fisse .L];.:l fm que ¢ um forte espirito cris-
a-e que nessa mesma nota que
assunto a estas linhas estiao fort

mdrhidos ¢ entre
encontrados na
lavagem

vari

Segl

serve de

mente representados os tais bacilus reder
tores.
Por falta de cristianismo, nio atinjo de

pronto a finura metafisica da resposta. O
meu amigo explica entio a mecinica do sen
raciocinio.

Diz o meu amigo que ¢ uma errada con-
cepgio de liberdade que nos faz maldizer al-
guns flagelos on antes pretensos flagelos da
humanidade ; uma nota inquinada é um
grande simbolo da mais dificil redengiio...

O dinheiro ¢ mais virulento do gque o mi-
crdbio. Assim talvez se equilibrem, talves
se anulem os dois virus para cederem lugar
a uma nova forga ou antes A resultante des-
sas duas [Oreas.
smo - bacilo da tuberculose e o do
tétano sio os libertadores da alma escrava.
A obra de ambos sendo uma obra de morte
¢ uma obra 1h liberdade por isso ao Criador
foi desnece criar os outros... E ainda
no mais er ignado de lnduk 08 para-
doxos o men amigo acrescenta :

Se o criador criasse ou os homens
ventassem o microbio da longa vida, asse-
guro-te que seria ésse o mais combatido. Os
homens no dia em que estivessem certos de
nao poderem morrer faziam como
suicidavam-se,

Concordei ¢ dei por acabado o artigo for-
mulando no intimo do seu espirito um pe-
guenino voto bastante sincero ¢ muito ar-
dente @

Senhor, dai-me muitas vezes,
tuberculose ou do tétano sob
duma nota de cinco libras — F

Deus super omnia,

risco da
as espéeies
: pounds...

(4
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Rui Coelho ¢ um combativo, Cremos que
eclosiio e
Rui Coclho

mesmo num meio faverdvel a
desenvolvimento da arte,
seria sempre um combativo,

Até que ponto a
resisténcia passiva, dum ambiente hostil a
gqualquer tentativa levantada e nobre, terd
influide na sua obra ?

Eis uma pregunta a que seria dificil res-
ponder.

Contudo Rui Coelho ne
erganizagio, de estimulo ¢ de ambiente,

- Naida falta!
As suas palavras sdo nitidas, claras, afir-

sua

sua combatividade ¢ a

a nossa falta de

nos

mativas

A misica portuguesa existe! E existe
com tanta intensidade que sobrevive no povo
desde séeulos 4 indiferenga de pseudo-miisi-
cos ¢ psendo-criticos que a negam...

— ...parece-nos que ainda ninguem  disse
stir no povo portngnés nma profumda

DRGNS

¢ viva emogiao musical, revelada em formas

s cheias de beleza...
1 nacionalista

primitivas ms
— A
existe ji nas s

portugu

s formas ernditas ¢ hi-de

sobreviver aos imhbecis e renegados que tei-
mam em a nio ver! Aqueles que a negam

Rui Coellio

FSEFRO RUI

FAZ A
SEUSTRACAQD:
AFIRMACOES
SENSACIONAES

também comegaram por nio existir, e fo

a nao existir, concluin
Belkis

mente satisfeito pelo recorte que dera 4 sua

entanto... continuam
o talentoso compesitor da visivel-
frase.
E a uma nova ohservagiio nossa, respon-
den-nos :
A criagio duma arte musical verdadei-
¢ certo ponto, pre-

ramente portugnesa foi,
judicada por uma enltura mus
portugueses traduzidos em alemiio,
italiano... inconveniente,
desaparecen no dia em gue, alguns de nos,
a de tudo as

il feita por

ineés

on Fsse poerém,

nos dispusemos a
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a, I oos derrotistas tradn-
tra-
duzidos em portugués, estio hoje suficiente-

coisas da nossa ter

zidos estrangeiro, ou estrangeiros

om

mente conhecidos e téem de comegar a con-
vencer-se de que o oceano musical que sio

a ssa alma, a nossa paisagem € a nossa

historia, subverteri na maré cheia os

pequenocs pantanos, abafande duma vez para

sempre nos cantos dos peitos lusitanos o

sua

triste coaxar das ras!
Pois nio acha que é simplesmente ridi-
culo gue scjam os portugueses a negar-nos
as qualidades que 14 fora nos reconhecem
ha muito ?

«Se visto de
todo

orande
olhé-lo em

o sen esplendor mesmo ¢d de dentro...

Portugal é belo e

for habituemo-nos nos a

— A miisica nacionalista que o maestro
afirma existir tio impetuosa ¢ bela, ter-se-1
jA  definido em  formas eruditas nos sé

culos XVII ¢ XIX, ou sO agora principia?
Nos séenlos XV ¢ XIxX a musica, entre

nds, segnia as correntes do tempo, sem ir

beber as fontes populares, nem a preocupa-

ciio nacionalista que s
Ceelho
alguns nemes de compositores portugueses

ora comega,

Pedimos a Rui que nos  citasse

no seu gabinete
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dos dois 1ltimos séeulos, fazendo-lhes os

comentirios que entendesse justos, mas Rui

Coclho escusou-se, justificando a sua recusa :
Entre portu-
guesa com musicos portugueses ¢ esti bem

nos  confunde-se misica
longe de mim a ideia de deslustrar nomes na
verdade ilustres @ nio quero dar uma falsa
impressao de pouco aprégo pelo sen valor
musical.

— Nio quere dizer-nos a sua opiniio,

neste caso excepeionalmente valiosa,

da dpera portuguesa ?
Porque nio? Com o maior prazer.
«Referindo-me & blague (pois si como bla-
gue se pode admitir...) da ndo existéneia da
opera portnguesa, deixe-me dizer-lhe gue de

.. Pois

nio existi

comego o proprio Portug
no

o musical ¢ muitissimo mais simples :
Nio & preciso fazer sangue nem conguistar
terreno aos inficis.., porque os infieis } se
nao véem. HA muito tempo que os seus cas-
telos foram tomados, Como sabe, 6pera por-
tuguesa tem sido cantada em Portugal ini-
Os teatros de S. Carlos, Coli-

S. Jodo, do Porto, S. Luis, e
lguns teatros da provincia encheram-se

Meras Veres

sen, Trindad

até

para a ouvir. Até hoje, dessas grandes bata-
lThas entre fieis ¢ infieis, ao credo nacional
nunca faltaram adeptos, ¢ as vitdrias con-
tam-s¢ pelo niimero das batalhas.

«No teatro da Trindade, por
do

iniciativa do
saiidoso maestro

s, jd se féz uma época de

empresario Taveira ¢
Filgueir
brilhante, cantando-se em portugués, ¢ me-
hor, cantando-se¢ também opera portuguesa.
A «Serranas, muitas

Gpera

de Keil, manteve-se

noites no cartaz com um éxito compensador.
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o para Il

ustragdo

. ' -

disso outros téem montado as suas
José Cordeiro, Manuel Ribeiro, An-
rreira, Luis Fil-

E depx
1'\{:1“'.1.‘% :

tonio Eduardo da Costa F

gueiras, mostraram (ue, mesmo sem o auxi-
lio do Estado, muito se pode fazer.

«0) trabalho que até agora realiziimos, nio
o fazemos propriamente para nés. Outros
is facil de trilhar do
1n6s o encontramos. Quem nos diz que

achardao o caminho mq

que
nao andam ji por ai os criadores de 6peras
que um dia serdo célebres?

eS¢ temos maestros, cantores, bailarinos,
scendgrafos, e um magnifico teatro de dpera,
o que nos falta?! Porque se obstinam em
ipenas uma

dizer gque a dpera portuguesa ¢
aspirs

«Ha apenas meia diizia de anos que o Bra-
sil carecia de todos os elementos indispen-
siiveis ao teatro de Opera, ¢ agora tem tea-
tros com grandes subsidios do Estado, com-
positores conhecidos na Europa, ¢ artistas
de valor.

«Cito-lhe o exemple ainda mais notivel e
frizante da Checo-Sloviguia : — Ainda
o jugo estrangeiro, ji Smetana e Dvorak
estavam compondo as suas grandes GOperas

sob

nacionais que, desde a independéncia déste
recebidas com as granides honras

pais,
l{‘.'ll.' merecem.
Cré o Rui Coelho que entre nds possa

dar-se alguma coisa semelhante ?

Nio ha tal
nio aconte¢a. Lstes movimentos sio sempre
feitos por uma ou duas figuras, seguidas
por outras que naturalmente
assim dizer, como uma conseqiiéneia das con-

nenhuma razio para que

surgem, por

digoes ja criadas...

— E teremos nds as figuras capazes duma
tal emprésa?
Rui Coclhio sorri
Talvez... De resto, cu tenho nma gr:
uma infinita confianga
5, porgque nos novos ¢ que ¢ preciso con-
Se Lima
teria feito
mesmo, perpetuou o seu nome neste pais.

le

€speranga ¢ nos no-

Fragoso nao tem morrido

coisas extraordindrias ; e, assim

«Na minha geragio hid duas figuras que

talvez déem que falar

AT O Sell

Teriamos o maior prazer em fi:

nome nesta entrevista que fazemos com o

maestro...
— Nio quero antecipar-me : elas se reve-
lardo no momento oportuno,
Se na poesia somos dos maiores poves

do mundo, porque o niao seremos também na

misica, que ¢ a sua in gémea ?
Lembre-se o Amér
Rissia cinco homens fiz
todo o renovamento musical do sen pais. Na
alma encontraram matéria
prima de que necessitavam, ¢ essa maténa
prima também nos nio falta!
Porque ndo havemos, pois, de
ombros a uma obra semelhante ?
— O que em Portugal é necessirio é que o

» Durdo que na

am ¢m poucos anos
éles a

do povo

lancar

Govérno proporcione aos nossos artistas a
mesma forga que os govérnos russos deram
ao grupo dos cinco.

Rui Coelho recusara-se a dizer-nos o que
pensava miisic XV e
X Seria interes aber o que éle pen-
sava dos nossos artistas mais representati-

dos dos séculos

VOs.

Nenhuma divida tenho em comunicar-

lhe o que penso... Sobre Francisco de La-

y de dizer que o distinta

cerda ja tive ocas
maestro formou o sen espirito ¢ conguiston o
seu nome la fora, sendo para lamentar que
afastamento tao
pais nos roubasse a sua actividade musical.
A sua obra realizada até hoje é insuficiente
para o uprcri;u‘m:-,_-; como i'n'[ll[au:-‘itul‘. mas
com

o seu demorado do mnosso

visto encontrar-se ra entre nés €

simpatia que agnardamos a sua contribuigio

para éste sonho em gque todos andamos empe-

nhados.

Viana da Mota, muito

grande que seja o teclado do seu piano niao

E perante a estra-
- Quem  puder que veja

«Quante a por

CONVENCeri NOSSA

nos
nhez
através désse teclado o que &le impede a eclo-

concluin :

sio déste desejado renovamento musical...
«Quero ainda falar-lhe em Frederico de
Freitas que, como sabe, ¢ um novo... Tenho
nesse camarada. Oun en
possui ta-

grandes esperangs
ano muito, ou ird longe :
be do seu oficio.

me eng
lento criador e
«Weneeslan Pinto, Fernandes Fiao, Teéfilo
weuer, Luis Costa, se quisessem trabalhar

mais afincadamente podiam dar-nos coisas
de valor, assim como Fernandes Lopes €
Joio de Figueiredo, a quem também nio
falta talento.
«Como vé&, sou optimista...
Uma dltima pregunta :
I; verdade ter sido convidado para indi-
car aquelas das suas miisicas que deveriam

figurar na nossa. representagio musical na
y de Sevilha?
senhor !

AMErico Durio.
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INDIA MILENARIA

ATA
A GE

IPUTRA
DADE

DOSs - FEMPOS

DE

CHANDRAGUPTA

Da patria do simbolo ¢ das subtilezas ra-

cionais do panteismo metafisico, vai tom-

bando sbbre o mundo uma aurora livida e

calma de paz. A pupila mortif do deus

Siva, senhor absoluto do cahos, inscreve na
noite sonora de um vigor vagneriano, uma

legenda iluminada. Sdo os versos do pocta

Uma arte original

Hiterto). Descobrimento feito
na India, nas o i

cdes «da antiga Pataliput
perto de Bihar

fluem doce-

Kabir,

woh amigo espera na vida, porque na

divino, o profeta que
mente :
vida estd a libertagao; o homem € a expressao
localizada de Deus na terra ¢ a criagdo € por
$i 56 uma forma de sacrificio da parte do
sew criador. Ele separou-se¢ por momentos do
seu infinito em minimas particulas suspen-
sas, como pocira de luz, ¢ léda a sua ale-
gria consiste em regressar ao sew infinito!s

Kabir féz a corola do século xv, profeti-
zando um futuro & inteligéneia do homem
que na estrada larga da ilusio percorre a
do mnada, ininter-

circunferéncia imanente

ruptamente.

ste conceito filoséfico da India demons-
tra o infinito algébrico e, daf, considerar
apenas a verdade aparente e sensual da vida,

€ querer negar o principio da unidade teold-

, € imaginar um fim puramente impor-

g (

tuno i eterna cons rel do ho-

0S5
mem.

Nio hd muito que eu i o que M. Sijl-

vain Levi escreven nas suas cartas de via-
gens., Siao  cart que delie lo, arguta-

mente pretendem erguer uma pontinha do

isterioso véu indiano, mas o velho presti-
gio da poesia filoséfica hermético e fechado,
escapa pelas malhas da delicada réde para
sorriso da

permanecer como o indecifrivel

fada peregrina, que governa a fonte da dgua

viva.
Kabir disse mais: «ndo deves ir para
além, para o jardim das flores, ¢ s6 cm li

deves procurar ésse jardim. Conlempla a in-
finita beldsa do tew interior e embriaga-tes
E éste o sibio conselho do magnifico poeta,
a juventude ambiciosa de hoje — strabalhar
com

afinco, independéncia, altivez e con-

fianga em si proprios.

Uma torr

representa uma dangarina sa-

. antes e Cristo)
¢ o cducador da India que féz a
Europa moderna uma pintura do panteismo

melancélico, ¢ os seus cantos genesiacos

constroem no mundo o edificio da era nova.
Ts de Sio

Assis, quem o poderd negar? E comegou éle

rore ¢ um irmio Francisco de

a modelar o corpo da virtude para a augusta

efigic da sna obra monumental, mas, sendo

incisivo belo e natural o sen peema tal qual
o canto cristalino da fonte de uma floresta,
¢le exclui déle toda a febre de nervos e todo
o efémero prazer dos sentidos ¢ por isso cha-
memos-lhe o poeta menino

Michelet, que foi consagrade pela sua Bi-
blia da Humanidade, esereveu : quem guiser

falar ou escrever sbbre a India, nio o faga

sem primeiro estudar ¢ depois meditar du-

rante longos anos.

Entre um rosto acobreado de uma crianca

indiana ¢ um secular Bodisatwa indd,
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Parte de umh grande' fortificagho da cidade de Pataliput

anos

quanta afinidade natal, quanta pureza de li-
nhas fraternas, quanto mito para interpre-
tar ndo existe ? E, contudo, a crianga ¢ viva

¢ o Bodisatwa, ¢ a i1

agem esculpida no

granito, fria e inerte! A palidez nobre e
gentil do rosto da crianga indd, ¢ um caric-
ter apurado no cadinhio dos séeulos ¢ o trago
abaulado, a curva pesada da ciipula de um

pagode da India ¢ o simbolo m:

is clogiiente
désse cardcter.,

E dizem que a India geme sob o péso dos

grilhes, quando o seu grande espirito mil-

tiplo ¢ profundo domina com a intransigén-

cia de um cruel soberano absolute! Pela arte

¢ pela expressio do seu ambiente s

__.':I'.u[u

a India ¢, foi e serd sempre o paraizo de

mocidade eterna e feliz,

Como se houvesse um rebate solene no

coragio da humanidade, como se das profun-

das criptas do ser psiquico erguesse um bor-

bulhar de ene

§ para obrigar-nos a con-
templar o campo santo do passado, morto o

hor:

mundo vive no presente as sn s Apres-
sadas de preparagio, de uma aparatosa pre-
paracio mental, com o fim de descer a es-
cada das diversas épocas pretéritas, no sen-

tido mais espiritual da frase,

29

s platanos de Socra-
tes, os castanheiros de
Santo Agostinho, a
colina verde de Lavi-
nio, nao sao mais do

que cambiantes virios

¢ necessarios do mes-
mo tecido da vida., E
s¢ a parcialidade apai-
xonada de um litera-
to, uwm dia pretender
arrombar as portas do
velho ¢ formoso pala-

cio. da Tradicie do

Pensamento, antes de

P

ar o fosso intran-

el das  quime

filosdficas, encontrard

o dragio fanlhante da

histéria que o ater-

0 grande problema
da fraternidade huma-
na que abraza o cére-
bro da Europa contem-
porinea, s6 poderd ser
resolvido  pela  intui-

simplista, instin-

G
tiva que a alma dos

: Vedas  inspiron  sem-
construida b

pre: sFraternidade
Universals,
A India, por um determinismo fisiolégico

da sua vida historica atravessa uma das suas

a

¢pocas mais espirituais ¢ ¢la vibra com

intensidade conts

giosa, patenteando as plo-

rias do seu herdico passado ¢ ostentando

insignias heraldicas da magestade do seun

pensamento de paz universal,

dade de uma construgio gigantes
fabricada de madeira.

Entre as cidades
prehistéricas de Sin-
de ¢ Pungab e as ar-
tisticas reliquias de
Pataliputra, situada
perto da moderna’
Patna, que foi o

tlha,

campo de  ba
onde Shivagi vencen
o formiddvel exér-
cito do imperador
mongol, Araum-Zeh,
¢ que foi fundada
por Chandragupta,
100 anos  antes  de
Cristo, medeia um

e

wo de vinte sé-

culos. Escavacoes de Pataliputra
de Cristo).

Megastenes que foi o embaixador do rei
Seleuco, para a corte de Chandragupta féz
a deserigio dessa cidade de madeira, cono
sendo uma das maravilhosas obras do sen
tempo.

Archeological  Departments  Excavations
conseguin finalmente langar alguma luz si-
bre as referéncias histéricas de, Megastenes
a respeito de Pataliputra, apurando as infor-

magies ¢ caleulando  aproximadamente o8

dados métricos da cidade soterrac
As cscavagoes feitas para se verificar a
exactidio arqueoldgica de Pataliputra, de-

ram origem a virios outros estudos subsi-

didrios sfbre a velha ¢ veneranda civiliza-

¢ao da anti

ga India que ¢ tam completa quio
complexa nas suas modalidades mentais ¢
MOTais:

Encontraram-s¢ terracotas de diversos ta-
manhos, figurando o excelente cultivo artis-

tico de uma épeca remota. Deshobriram-se

também interessantes documentos arquitee-

tonicos relativos & cidade de mad

({Il(.‘
explicam  nitidamente a  originalidade do
plano de construgio da gloriosa cidade,

¥ talver devido & constante persisténeia
do Archeological Departments Excavations
no sentido das investigagdes arqueologicas no
Oriente que hoje a Europa vai conhecer mais
especulativamente a India, cansagrando-a
como o bergo de uma humanidade venturesa
que espallion para o mundo a luz serena ¢

dbee da lampada acesa do seu divino saber.

io da

India que da preciosa colectinea dos seus

O fundo literdrio, historico ¢ lend!

livros sagrados se evola
g

toma corpo ¢ esho-

amente na paisagem  argueoldgica

que os sdbios da Europa viio soerguendo das

profundas escavagdes. E porque duvidar que

o Grande Espirito da India voltari a presi-

dir a renovagio da panz do mundo, pos-
tando-se nos rosados pincaros cristalinos do
Himalaia ?

Lisboa. EUCARISTINO DE M

Um

pecto da palissada defensiva. (300 anos anles
Tempos de Maurya ¢ Assoka




Curioso relégio de sol da Casa Grande

UM «I'IO LATROCINIO»

A fregnesia da Correlhd, antiga Vila Corne-
liana dos romanes, assenta pguma extensa pla-
nicie declivando para a margem esquerda do rio
Lima, e em que se ostentam, como por téda esta

feracissima regiio, prodigiosas riquesas natu-
rais e respeitiveis, gloriosos testemunhos de
antiguidade.

A sua igreja, barbaramente mutilada, mas

ostentando ainda preciosos vestigios da sua pri-
mitiva arquitectura rominica, remonta, segundo
os melhores cilculos, ao século x11, tendo sido
reconstruida, ao que também se afirma, pelo
arcebispo compostelano D, Diogo Gelmires,
sobre as ruinas dum templo visigdtico. Esti a
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GRANDEZAS pe PORTUGAL

PADROES DE NOBREZA
PADROES DE TRABALHO

ios indicios

igreja assente, como vi inculcam,
num antigo cemitério bérbaro, encontrando-se
ainda no adro e imediagdes virias sepulturas

rupestres,

recuados tempos da sua reconstrugio foi
a igreja da Correlhd depdsito ou armazem de
vir religuias s s roubadas em Portugal
por aquele astuto e interesseiro prelado galego.
Os cronistas e historiadores, como se tratava
dum pio catolico, apostdlico e romano, chefe,
além disso, duma das grandes dioceses da cris-
tandade, intitularam o roubo de «pio latrocinios,
como se o plo pudesse constituir atenuante da

Palicio de Bertiandos —

escandalosa e abusiva faganha. Eis como os
narradores modernos, Mons. J. Augusto Ferreirs

e conego Manuel de Aguiar Barreiros, cf

Tidgo de Compostela recebera,
Joagdes doutras igrejas per-
tencentes ao arcebispado de Braga, entio encra-
vado na provincia da Gal e entre elas as de
S. Frutuose, de S, Vitor e da Correlha. D. Diogo

Casa do Pomarchiio -

Fachada principal,

tdrre e capela

estava formado o Condado
Portucalense, em 1102, obteve de Pascoal II a
confirmacio dessas doaghes na posse da sua
mitra, e Jnium se, portanto, com plenos ]:udtru
para pbr e dispor de tudo que naquelas igrejas
tia. No outono do mesmo ano veio de lon-
até Braga, onde foi pomposamente recebido
ispo 8. Geraldo, o qual distinguin

Gelmires, quando jé

gac
pelo arcel

com tantas atengdes o galego, que chegou a
ceder-lhe o proprio quarto em que dormia,

Aque ibula lld cobra, que Fedro nos conta,
€ que ao seio dum pobre homem
que a encontron no gelo, pagande-lhe depois

pecto geral

com uma terrivel mordedura, tem excelente ap
l.'us‘ O a0 Caso,

No dia seguinte, o nosso ). Diogo, bem dor-
mido, bem comido e bem bebido, despedi
do colega e foi hospedar-se com a comitiva em
casa prépria, que possuia na freguesia de 5. Vi-
tor. Ali combinon, com a sua malta, o roubo gue
sem demora traton de pbr em pritica, Da igreja
dl: S. Vitor subtraiu vérias reliquias guardadas

5 de prata; da capela de Santa
zana, 1|u_'|l demolida, levou os corpos dos san-
tos Cuocufate e Silvestre, e o da |n<!rm|ra que
estavam envoltos em finas toalhas ; e E
de 8. Frutuoso, perto da cidade, surripion tam-
bém o corpo do santo prelado e patrono daqguele
povo, fazendo éste dltimo roubo com tddas as
cautelas para evitar a intervengio violenta dos

Tudo bem acondicionado e utilizados os meios
de conducio do tempo, o cortejo, aproveitando
o siléncio e a escuridio da noite, pds-se a cami-
nho da igreja da Correlhd, onde foi guardado o
«pio latrocinios. Mas ali, constando que os spa-
dres galegos eram portadores de religuias rou-
badas pelo seu bispo em Bragas, e chegando aos
ouvidos de D. Diogo rumores dum amotina-
mento popular em perspectiva, mandou trans-
portar imediatamente para Tui o -.u:rm'ln. espl-
lio, 86 ficando sossegado quando um em i
Ilu_ foi dizer que tudo estava a bom recato na
igreja de S. Bartolomen, subdrbios ds ci-
dade. Dali foram as reliquias levadas para a
igreja de S. Pedro de Cela, onde aguardaram ¢
dias a chegada do Prelado, que depois as trar
portou processionalmente para a catedral da sua
diocese.

Bem se esforgaram mais tarde alguns prelados
bracaren por obter ao menos parte das reli-
quias de S. Frutnoso, mas os galegos nunca lar-
garam mao dos preciosos despojos. E o povo de
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da Casa Gramde,

Braga contentava-se com fazer preces junto do
timulo vasio, celebrando a festa do santo com
grande devog

I’ que esta igreja da Corelha ja tinha o
sestro de ser pabulo da cobica ¢ usura da gente
devota,

Conta-se que, em gio, estando D. Afonso 111
proximo da morte, entregara ao bispo de S. Ge-
nadio, de Astorga, 500 moedas dé ouro para a
igreja de S, Tidgo de Compostela. O piedoso
vario, por dificuldades que surgiram ¢ gue os
historiadores nao esclarecem, gnardou em sen
poder aquela guantia até gr4, ano em que resol
ved dar-The o devido destino; encarregando de a

irece

Pelourinho dos Bertiar

entregar D. Ordonho II, rer de Leao. O monar-
ca, fervoroso cristio, como todos os daquele

tempo, achon interessante e atil eonsérvar. as
lindas moedas, obtendo para isso autoriz v do
bispo de Campoestela, 1. Sesinando, jue receben

Foi esta

i divcese de

em troca a Vila Corneliana (Correlha).
a origem da entréga da freguesi

Compaostela

Para que se avalie das sevicias por que passon
éste belo exemplar romimico, basta citar as ses
guintes palavras do cénego Agmiar Barreiros

26

da familia Barros,

ine-se encaixilhada nas jJanelas ¢ no
rso da dltima arguivolta uma porta, com

as respectivas ambreiras e frontio, elaborada
num - vago arremédo de estilo Luis X1V, e
far-se-hd wma ideia da irreveréncia, ou antes,

da inconsciéneia com que se foi manchar um dos
componentes mais formosos como soem de ser
porticos sngestivas  igrejas do
culo xn

«F a moderna térre dos sinos, salientada na
frontaria, dando-se ares de cubo guerreiro defen-
dido por incaracteristicas ameias ? O que vale,
porém, ¢ o Lethes, em frente, correndo esp)
¢ manso por entre sonhados vergeis
a vista e obscurecendo & memédria, j:

destas Se-

il

Que lem lanta virlnde de esquecer..»

Faltou acrescentar que tais barbaridades, «
condenadas por ]ndn--\ mais I‘Il-lrl!l\in-»_
prati maior namero de casos por cl
gos bremneos, cujo bom gdsto artistico andava em
compita com a ignorincia alvar dos melhores
mestres vamos ter ja
apreciar outra verdadeira atrocidade praticada
por um padre na capela de Santo Aldao, con-
tigua dquela igreja da Correlhd, no extremo-
-norte do adro. E segundo se
presume, apresentat ot m pantos
de comtacto, mormente no tragado dos porticos
e das portas laterais. Forma, contudo, um todo
mais harmdénico ¢ equilibrado, sob o ponto de
Vista arguitectonico,

Ocorre, porém, preguntar primeiramente :
Ouem eéste Santo Abdao, Abedao, Endon
ou simplesmente Adio, como diversamente apa-
rece escrito em antigos documentos ?

O eénego M. de Aguiar Barreiros diz constar

15 Mo

UC

de obras. B ocasiio de

wva da igrej
ela

1 itos

seria

extasiando

apenas que foi um dos trés romeiros italianos
que, de volta duma peregrinagio a S. Tidgo da
Galiza, acolhen & Correlha, fazendo ai vida
eremitica. Niio teria mau gosto, porque a terra
¢ lnda, e ji naquele tempo devia ser bem agra-
davel fazer ali peniténcia.

Mas o sr. FF. Alves Pereira, outro distinto
arquedlogo, diz tratar-se dum santo de origem
oriental, que foi martirizado em Roma no sé-
enlo . Como chegou, em tal caso, a &ste re-
canto da Peninsula, o culto déste afastado servo

SC

ico ¢ capela da Casa Si (Correlha)

de Dens? E culto tio fervoroso que persistin
durante séculos, atraindo fieis das terras mai
distantes ? Como. o culto s¢ formon il
averigui-lo, nem imagini-lo sequer, mas, quante
i identidade do santo, deve dar-nos a chave do
enigma o vandalismo na capela praticado, ¢ que
vamos relatar,

Ao centro do timpano da fachada, hi uma
de nicho talhado grosseiramente na
pedra, e, na direccao dos dngulos extremos da
base, véem-se duas cruzes de bragds iguais, nina
de cada lado, mas trabalhadas diferentemente :
direita em aberto dentro dum circalo
duplo contornado de pérolas, sdbre a qual des-
cansa uma pomba, ¢ a da esquerda relevada em
s enls das
apresentadas  como bolo
Cingimo-nos 4 deseri
ros, pois que o emble
ter a conligur:

nio ¢

espéeie

a da

COT

adas, nu
s11

da

imortalidade.
do do arquedlogo Barrei-
da esquerda ndo parece
cio de cruz, que éle viu tio cla-
ramente, mas que & primeira vista ningoném
enxerga. Trata-se realmente duma figura sim-

Casa da Freiria, Arcozclo



Igrcia da Correlhd (Aspecto lateral)

bélica, porventura representando a eternidade,
mas a que o motivo-cruz apenas devia ter ser-
vido de inspiragio.

Na parte agora vasada do
forma uma espécie de nicho, havia antigamente,
segundo se diz, duas figuras nuas, que deviam
aludir aos pais no  Par
Adio e Eva,

im 8 de Agdsto de

timpano, e que

Nnossos  primeiros

1750, a igreja da Correlha
foi visitada, em nome do prelado bracarense,
pelo rev. Francisco Diogo de Azevedo, abade de
8. Pedro de Esqueiros, concelho de Vila Verde,
que fora encarregado de proceder & visitagio das
terras da Nobrega e do Neiva. O endiabradoe
abade, que tinha prosipias artisticas, praticou,
entr .unL:m 05 segnintes desacatos

«Na igr paroquial mandou abrir uma fresta
na frontaria ; mudar o pialpito e reconstrui-lo &
moderna; aumentar a capela-mor, mudando o

Seu teto para estugue, por s¢ sofrer sem pin-
tura; elevar a cornija da capela-mor 4 altura
do corpo da igreja, ficando tudo assim de dife-

rente formosura: rebocar, argamassar, dealbar
e "Hlu.m a h.:’t’tji por dentro e plll‘ foras.

IX nio ficon por insiinia :

eVisitar a capela de Santo Abddo; escre-
ven €le, vi e achei sébre a porta principal do
mesmo Santo um simulacro de pedra que terd
alto, todo absoluta-

1 S8

guatro grandes palmos de
mente nu..., o que ¢ obsceno, indecentissimo e
intolerdvel em qualquer parte, quanto mais 1os
lugares dedicados a Deus @ pelo que ordeno ao
rev. Piroco que, por conta das esmolas, mande
picar téda esta estdtoa, deixando a pedra em
fque se acha levantada lisa e s, no que fard
dar cumprimento dentro de vinte dias, sob pena
de suspensios,

Nio esteve com mais medidas o clérigo. Den-
tro de vinte dias, e com o dinheiro das esmolas,
pois era para praticar tais barbaridades que o
povo. se cotisava para os santos, tinha de ser
destruida a estfitua que tanto escandalizara seus
Parece que nunca tinha visto as
priapicas e impidicas figuras com que na meia-
ade era de uso ornamentar as gargulas dos
coruchens, ¢ algumas das quais se admiravam
na igreja proxima.

ollins castos.

A verdade ¢ que Adao ou simples-
mente Adiao, pois nio esta averignado se eram
duas figuras, desapareceram diante da sanha

Mas neste Adao &
Em pri-
mbdlicos laterais,
m Ser representa-
do liomem com
geira do resgate
ade, simboliza
por-

feroemente pidica do padre.
que deve estar a tal chave do enigma,
meiro logar, os emblemas
que ainda se conserv.
tivos da redengio, a
Deus figurada na pombs
por meio da cruz, e da etert
em circulos dando a eonfiguragio dum H,

ventura Homo e encimados por chamas pare-
cendo rodear um coragio :

o digam os 5
Mas o nome,

o amor divifo? Que
105 da escritur
o nome do .‘wnln ? Era simples-

ficio de Tertiandos — Entrada prine
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mente Adio, como aparece por virias wvezes
ito, € a que o povo ostumon a dar foros

de santic , por rimeira e principal fi-

gura com que seus hos enfrentavam ao entrar
na capela

Dieixeme
que houve ;;: I-. I
proti ente a
nizado pelo povo naqguelas
do Lima.

Como o
esquer
pecado original e estado de
atribnir virtudes milag

Nio serd esta a

cremitoes

paz 08 virios
¢ nio tiremos ao bom do
gléria de ter
deliciosas

sido cano-
margens

MOS50

stemm tanta virtude de
o pov inho csquecen-se também do sen
para lhe

rio, de facto

nudez,

o mais plausivel do
“oh Adameo, Abedéo,

estranho nome ?
Abdide, finalmente 3
Mas, se os niao concordarem,

nio fazemos questio do ca

sibios também

CASAS NOBRES

sta mesma freguesia da-Correlhi encontra-
mos algumas s antigas dignas de registo.
Entre élas, 1sa do Ouleira, solar de hoa
aparénci da familia dos Melos, Abrens e
Limz 15. I sen proprietirio ¢ representante desta

Melo I!l' Abren e Lima,
Ponte do Lima,
Lima e de

fami José de
antigo presidente da Cimara de
fitho de Joaquim de Melo Abren e
D). Francisca de Barros da Cunha e Azevedo.

i nte, para 14 da igreja, encontra-se
ite portico, hruun wlo, com capela,
[lunln 54,
nio Tes-

1 O Sr.

Lh | l||

tando também n-.n, 105 ‘]:. antigo -“a] ar.
E tradicio que foi familia muito rica, e que
1

diésse facto se blasonava, dizendo que punh‘ﬂl.!
faltar a arein no mar, mas que o seu dinheiro
nunea mais acabaria. Tempo chegon, porém, cmn
que um dos representantes, tador ¢ perdu-

pal ¢ thrre
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lirio, foi pouco a pouco hipotecando todos os
bens até ficar reduzido & miséria.

Perto dali, na Seara, hi também outra casa
antiga, da familia Barros, a Casa Grande, per-
tencente ao sr. Rodrigo Barros da Cunha Mi-
moso, aparentado com o ilustre fidalgo da casa
de Si, na freguesia do mesmo nome, dr, José
Mimoso de Barros Alpoim, a cujo solar também
j4 nos referimos.

Hi nesta casa uma curiosidade interessante :
num largo piteo lageado, a ocidente, e que
parece servir de eira, vé-se, num dingulo, s6bre
uma coluna, um curioso boneco de pedra, que
tem sbbre o peito duas meias luas de metal
com o5 ntmeros das horas, que m ponteiro
central vai marcando. ¥ um dos mais raros
exemplares de relégios de sol que temos encon-
trado, sendo &stes muito vulgares nas casas
nobres, mas sem nehuma caracteristica especial.

Quisi em frente destas freguesias, na outra
banda do rio, surge-nos a antiga, lendiria e
nobre povoagio de Berliandos, assente em lar-
gas, férteis veigas e sombreada por bastos ar
redos. O objecto de maior admiracio ¢ ainda
hoje o palicio do Conde do mesmo titnlo, nobre
fidalgo e distinto escritor, hi pouco falecido,

A casa de Bertiandos pertenceu aos Pereiras,
descendentes directos do condestivel D, Nuno
Alvares Pereira. Foi fundada em 1479 por Fer-
nio Pereira. Sua nora, Inés Pinto, mulher de
Lopo Pereira, 2.° senhor de Bertiandos, instituin
dois vinculos que ficaram conhecidos pelo 1.0 ¢
2.° Morgadios de Bertiandos. Vieram depois a
juntar-se, apds séculos de contendas, pelo casa-

0=

Capela de Santo Abdfio, na Correlhi

«A escadaria nobre de granito, diz ainda' o
sr. Conde de Aurora, a larga varanda claunstrada
acompanhando téda a fachada e topo do edi-
ficio, a linda tbrre, o situagio, vista sdbre a
e montes de Calheiros, o soberbo pano de
wlo de pinhais (da mais fina sira do
Norte, que dizem ser semente vinda de Riga e
Lem aclimada) torna esta casa uma das mara-
vilhas desta surpreendente ribeira, alfobre de
fidalgos, bergo de poctas.s

REINALDO FERREIRA.

Sovsa MARTINS,

Alzare Marting)

A reportagem literdria e fotog
para a secgio

AS DE PORTUG

«GRANDE

svel CHRYSLER
ante em nosso pais a irma
A. BEAUVALET
Tisnoa — Rua 1.° ce [? zembro,
iento da 9 senhora do 2.° Morgadio de Ber- magestosa Casa de Pomarchde, da familia Ma- Poxto - Rua de Santa Catarina, 7
idos, D. Maria Angelina Pereira Forjaz de lheiros Reimio.
a Montenegro com o 10.° senhor do 1.2 Mor-
gadio, 2.° da vila de Bertiandos, Damiio Pereira
da Silva de Sousa de Meneses, em 1702,

Dio outros como fundador desta casa Rui
Lopes Cerveira, sado com . Maria Pereira,
filha do Condestivel. Sio contendas para linha-
gistas,

O certo & que o actual solar, no dizer do ilustre
escritor sr. Conde de Aurora, é «o mais tipico e
nobre exemplar arquitecténico de casa senhorial
do Minhos, com esua tdrre, snas varandas, sens
terragos, sua escada de granito de quatro faces,
sen  todo harménico, grandioso, equilibra
jll.\'-tu »

«Exemplo de propriedade riistica minhota, per-
corre-se a parece folhear-se um velho cronicon
das épo romanas : talvez sb com a diferenga
de um tratamento mais familiar e associativo ao
pessoal que é a familin daguela casa,

& leita em aw
jue € reprere

e i s / : X Y de

Casa do Outeiro, na Correlhii

«Sitnagio, vista, arredores, rio — passam bar-
cos & vela, de Viana para a feira de Ponte.
«rente ca e junto ao Lima, secular

\
freixo. Ao fundo, o estanca-rios.
No jardim, o pelourinho da vila de Bertian-
dos (de que os senhores desta casa eram dona-
tirios) e para o qual se aproveiton um dos
quatro marcos milidrios da estrada romana de
Braga a Astorga.»

Seguindo a estrada de Ponte do Lima, encor
tramos adiante, na Casa de Freiria, do conse-
Iheiro Vieira Lisboa, em Arcozelo, alguns déstes
marcos milifrios, levados para ali duma cas:
préxima, onde apareceram.
freguesia ¢ um rico viveiro de velhos
solares, dos quais hoje destacaremos apenas a Casa de Pomarchio — Escadaria ¢ varanda claustrada
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AR GRS T OO D0 -EEMINISNO

Doris Stevens impressiona-ios
vista, como uma dessas americanas encai
tadoras ¢ sofisticas, que conhecem I
melhor do que Nova York, Bond Street me-
lhor do que Cleveland, Ohio. ¥ uma gra-
ciosa criatura, @ eshelta, animada, ves-
tindo com suprema distingiio as suas elegan-
tes ftoilettes e exibindo, com brio, a su:
trinnfante mocidade. M quando fala,
recebe-se a impressio de uma mentalidade
dotada de um desconcertante poder de con-
centragio, que ataca directa e implacive
mente o propdsito concebido. m ¢ Doris
Stevens, Presidente da Comissio Juridica
Interamericana de Mulheres, também Di-
rectora do Comité de Acgio Internacional do
’artido Nacional de Mulheres dos Estados
Unidos, uma das mais salientes ¢ notiveis
personalidades que conta o movimento femi-
nista na América.

A sna linhagem e a experiéncia ganha nos
anos da sua primeira juventude, influiram
muito na sua carreira ulterior. Seu avd pa-
terno era um pastor protestante holandés,
que emigrou para o Novo Mundo afim de
ministrar o Evangelho entre os seus com-
patriotas estabelecidos na América do Norte.
Sua mie, imbuida na leitura de revistas de
medicina, desejava ser médica em vez de se
dedicar & miisica e 4 costura, artes sproprias
do sen sexos, A familia de seu pae era de
origem inglesa, oriunda de Devonshire,
burguesa ¢ profundamente religio O
sr. Stevens veio estabelecer-se no  Oeste,
estado de Nebraska, com sua enérgica e
ra esposa. Ali nasceu Doris, ali erescen
numa atmosfera profunda ¢ sinceramente
devota, iluminada por um fervido anhelo de
servir a humanidade, inspirado por seu pai
¢ equilibrado pela forte rebeldia intelectual
da mie. Na escola secunddria prosseguin
Doris Stevens os seus estudos com  ver
deiro afinco, chegando ao Colégio de Ober-
lin, em Ohio, com brilhantes notas escol:
res, uma espingarda para matar coelhos, um
odio  invencivel A tagarelice feminina, e
vinte ¢ dois dollars emprestados por um
i o mais novo. Estudou com profusa ver-
de canto, piano, inglés, psicologia,
¢ outras matérias. Oberlin ¢ um
colégio com estudantes de ambos os sexos,
¢ goza duma tradigio de ipiciativas. Foi o
primeiro a admitir mulheres e também o
primeiro a admitir alunos de cdr. Durante
a ¢poca da escravidio, possuia nma estagio
secreta de refligio para os eseravos fugidos.
Na Biblioteca de Oberlin, hd muitos anos
ja, Lucy Stone féz investigagbes sdbre as
edigies nio traduzidas da Biblia, para des-
cobrir se a mulher tinha pertencido sempre
a um sexo subordinado. A ésse colégio veio
tamt Snowden, sendo Doris
Stevens uma das s discipulas, e nele
usoun da palavra Sylvia Pankhurst no depar-
tamento de sociologia.

Doris  Stevens, uma linda mocinha de
olhos castanho-claros ¢ cabelo dourado, era
naquele tempo, ji, feminista. Recusara-se
categoricamente a adoptar o meigo equiva-
lente feminino do grito colegial nas partidas
de foot-ball, preferindo derrubar drvores ¢
praticar proesas com o seu revélver Colt, a
entregar-se, nas reiinides das suas colegas,
ao passatempo pueril de confeccionar doci-

, 4 primeira

DORIS STEVENS

Presidente da Comissio Inter-americana
de Mulheres

nhos. Divertia-se mais tomando parte nos
sports com os seus colegas masculinos, que
prezavam no mais alto grau a sua compa-
nhi Quando, num chd escolar, Sylvia
Pankhurst, a conhecida sufragista inglesa,
Ihe conton o que estava sucedendo com as
militantes sufragistas na Inglaterra, Doris
proteston, dizendo : «Mas isso nunca pode-
ria acontecer aqui! Os nossos homens nio
nos tratariam désse modo!s A inglesa fitou-a
com o8 seus grandes olhos azu «Ji trata-
ram de lhes pedir o voto ?» «De certo, muitas
de entre nés ja o fizerams. «Experimentaram
fazé-lo com verdadeira determinagio » Doris
Stevens lembrou-se desta pregunta,
tarde, quando foi encarcerada, guando a sua
querida leader Alice Paul foi submetida a
um cruel terrorismo na prisio ¢ ela se vin
impotente para o impedir ¢ estar a seu lado.
Mas o acontecimento ecoon cm todo o pais
e as mulheres norte-americanas aprenderam
a pedir, com determinagdo, aquilo que que-
riam.

Até se obter o voto feminino nos Estados
Unidos, Doris Stevens nio conhecen um s6
dia de repouso. Por um lado, as reiinides
piiblicas e privadas que organizava, cntu-
siasmando com a sua célida palavra as
hostes femininas e propagando em todos os
sentidos o movimento libertador, por outro,
a prisio, nio lhe tinham deixado um mo-
mento de  tranquilidade no seu  indédmito
espirito. Foi depois do grande triunfo do

mais

Aditamento XVII que poude pensar um
pouco em mesma. Foi entio que contraiu
matriménio com Dudley Field Malone,

intimo do Presidente Wilson, que renunciira
ao sen posto de Director da Alfindega de

Nova York, em sinal de protesto pelos maus
tratos dados as sufragistas militantes. Visi-
tou com o sen esposo os principais paises
da Europa, apds a herdica luta em que
desfalecera nunca.

Desde entio foi uma das leaders de mais
destaque no Partido Nacionalista de Mulhe-
res dos Estados Unidos. Foi ela que se diri-
gin 4 Havana, chefiando uma deputagio de
mulleres que apresentou a Sexta Conferén-
cia Panamericana, ali reiinida, o projecto do
Tratado para a Igualdade de Direitos, que €
actualmente a base das reclamagdes do femi-
nismo internacional. Quando lhe disseram,
naguela memorfivel Conferéncia da Havana,
que =6 os delegados 4 dita conferéncia pode-
riam ser ouvidos em sessio plendria, a
leader teplicou que o sr. Coolidge, Presi-
dente dos Estados Unidos, tinha falado sem
ser delegado. E foi assim que, pela sua per-
tindcia, logrou o intento da sua viagem a
Cuba, conseguindo que as mulheres fssem
ouvidas em uma sessio plendria da Confe-
réncia, com o objecto exclusivo de tomar em
consideragio o pedido das feministas. Como
resultado daquela gloriosa sessfio, foi criada
a primeira comissdao internacional juridica
formada de mulheres, a Comissiao Inter-
americana de Mulheres, para investigar
tidas as distingdes contra’a mulher nas leis
dos paises americanos, e para fazer recomen
dagdes a &sse respeito perante a Sétima Con-
feréncia Panamericana. E foi ela, Doris
Stevens, a revoluciondria, a jovem profes-
sora, a gentil rapariga conhecida nos saloes

da alta sociedade, a mulher moderna, que
foi nomeada -oficialmente Presidente dessa
Comissio.

Quando os plenipotencidrios de qudsi todos
0s pafses se refiniram em Paris para assinar
o Pacto Kellog, foi ela, Doris Stevens, que
lhes pediu uma audiéncia com o fim de Thes
propor o tratade da lgualdade de Direitos.
Foi ela que solicitou que a ouvissem por 10
minutos em Rambouillet, sendo présa ¢ le-
vada ao posto da policia com sete outras
suas colegas feministas. E foi ela também
que, quando corria o seu nome de boca em
boca depois da imprensa ter noticiado o
sensacional acontecimento, ao ir a uma
grande modista de Paris ¢ ser apresentada
como ea rapariga que tinha aborrecido o
sr. Kellogs, recebeu da grande modista —
génio na profissio e ardente feminista
— a sua homenagem simbolizada em dois
lindos chapéus, duas obras primas, con-
feccionados expressamente para unma cabega
tio formosa como valente.

De Paris foi para Genebra, seguindo os
passos dos delegados latino-americanos na
Primeira Comissao da Liga, que se reiinia
naquela cidade ¢, como Presidente da Comis-
y Interamericana de Mulheres, conseguin
que passasse, em sessdo plendria, uma reso-
lugio recomendando & Liga que as delega-
roxima Conferéncia da Haia sdbre
de Direito Internacional,
em compostas de acdbrdo com os inte-
s femininos. Num banquete oferecido
em Genebra em honra dos delegados sul-
-americanos, foi a tnica oradora feminina, e
aproveitou a ocasiiio para falar sdbre o Tra-
tado da Igualdade de Direitos e a nacionali-
dade da mulher casada.
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DE «GAREs DE
ROS-MONSTROS: — VINTE

O MOVIMENTO DUMA GRAN
«CEMITERIO» DE «PASSA
MINUTOS SOBRE UMA
MILHOES E MEID

CIDADE DE QUATRO
DE  HABITANTES

sen bulete, Jusito s balisas do campo, fna

B0 sen esmerado asseio faz. roborizar de ver-

extensa esplanada-shars, fechada com o friso

ha a fisionomia encarvoada ¢ desconfor-

e cor de | flores. Um ehaut-parleurs,

tante e certas cstagies ferrovidrins eur

e e e sobre uma elevada coluna de ferro, cspalha
peias. A avi

v & um grito febril do séen

comt nitidex ¢ magnifica dicgio, as notax do-

vinte e como tal tedos os detalhes, que Ihe

lentes dun alsa de Lehar, Os ahangarss

servem de moldura, tém de sofrer do mesmo

= : alongam-s s, i gue repon
influxo progressivo. 5 i n, 4 ¥ %
azas abertas e hélic ormecidis, o

No  shalls  espagoso  ficam  instalades

érea v Tempelbod (Derlim)

o s cnfermarias ¢ o posto da policia.  comogies sacudiram  violentamente ¢ asfi-

wstandss de fir

alidade comercial, Seguem-ge

Alinham-se o3 «Dorttiers ¢ o8 «Juni- Depois, um seoup d'ocils pely scmitérios  xiaram no seu pulsar fitutico

Tempelhof, a grande O acrodromg da Luft Hansa abre o leque os «burcauxs de inform

© um ampls

cede Le Ronrg kerss, perfilam-se os eAlbatrozs, os «Fokker  dos avids, Boum omused, o recanto de

vastissimo das sus

E uma g

stalagies em Tempe-  corredor que conduz ao campo, E
% dle Berlim, T

gramde «gares, a gue )

5. Motores

mente cal i

ilustrar o Grulichs, us «Caspars, os «Rohr saildades, dev

pitulo da

na fhof, num dos extre

uma o srestaurant-bar

a vis o que dominaram em tardes 1% O espago,

omde se re i oK scus

gas artérias de

ag= verno, vestido com  remniscé das 1ilti-

irencs,  Descobirese  an

gita. Agora, os saldes de expedigoes, de res  atingiram o seu trinnfo o Qque

Mo ENves Ouve-se  uma

Loamentos, ima borracha

ia a salar falto brunido proporcionam um acesso con- mas expressics das artes decorativas,

rio e som, a silheecta

fortes

Thecen, inabilitando-os. M

cepgio, de bagagens ¢ mereadoring e

tidas as retics

cins eseritas |

lefectistas  « ivo e fiicil. Interiormente, o sen adpec No alto’ do edificio, dominando o pang-

da conguists s de constrog

e atraente rama surpreendente, wma slerrasses com o

pelbiod | Beriim

sTaxiss adreos aguar do & hors

formidive] acrodromo da Tuft-Tasss
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dum avido. E o aviso-saiidagio a quem
chega. A multidio que enche tddas as tar-
des, em erendez-vouss, a egares, agita-se.
O aparelho descreve no espago as curvas do
estilo, num declinar frisante de férgas. Toca
o relvado. Deslisa, agora, como uma vulgar
seamionettes, pelo asfalto polido, a hélice
descrevendo rotagoes minimas. Pira, junto
a4 emarquises. Suspende a sua respiragio
funda. Os egroomss, irrepreensiveis nos seus
wlolmanss, colam as escadas As scabiness,
facilitando a descida. ¥ o «Dornier-1.105s.
Tem: a 1 legenda de «Raposa de

de Bremen. Conduz trés

pratas,
homens ¢ trés senhoras,

A tddas as horas chegam aparelhos, cum-
prindo os hordrios. O facto, tio rotineiro e
banal 4 primeira vista, tem tanto ainda de
impressionante que a massa de pliblico, gue

povia as esplanadas ¢ as «terrassess, con-

fere sempre ao incidente uma expre

onde, simultineamente, se exterioriza ¢ con-

funde a curiosidade e a admiragio, O restaurante de inverno do acrodromo de Tempelhof

i~ = . . T Ry O ambiente de Tempelhof contagia, ds-
timula. A sedugio duma viagem pelo espago

embriaga os sentidos acelera o sangue, Niao

se resiste. Corremos ao «guichets. Tomamos

um staxis de cidade. £ um «Junkerss de seis

lugares. O nosso bilhete ¢ o ntimero 313,120,

() motor canta a abertura da sua sinfonia,

que precede o nosso sbaptismo do ars. O

staxis larga, nio disfargando a trepidagio,
igunalada & nossa emogio. Uma ligeira curva
¢ a descolagem sente-se. Suavidade, bo-
nanga, espectativa. O sJunkers» continua a
subir, galgando atmosferas. Desenha vira-
gens ¢ segue a linha de cintura da cidade.
Quinhentos metros. Berlim é uma larga fo-
Iha de papel, a planta arquitectural diuma

grande cidade. Tudo pontuado. Oitocentos

metros, Manchas de odr ; esbogos de casario,
canais ¢ pontes. As asas de aluminio rebri-
Tham ao sol. Vinte minutos de vbo. Desce-se.

0 motor suspende a respiragiio. Paira-se.

Nenhum rufdo. Solenidade. A hélice volta
a trabalhar. Descrigio de circulos, sob o
afigo do sol, em fim de tarde. O panorama

aumenta de formas, Ha lengos brancos que

se agitam em saiidagio — a saiidagiio espon-

tinea de tddas as horas, de todos os minu-

tos. O «Junkerss beija a terra sem um estre-

mecimento. Corre da nervosamente, Uma

leve emogao pretende abafar-nos. Regressa-se
ao rufdo, & vida. Dai a um instante, nove

ruido, novo vdo, outra grande ave que en-

frenta correntes invisiveis do ar com a

serenidade consciente dum pensamento jma-
culado ¢ bom — enfim, o movimentado tri-

fego duma movimentada sgares aérea...

Mir1o pDE FIGUEIREDO,

O postu de policia aérea ¢ de aterragem no aerodromo da Luft-Hansa, em Berlim

L
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FIGURAS EXCENTRICAS DA NOSSA' TERRA

0O feminismo ¢ um simpitico movimento
de idéas quando encarade através de nm cri-
tério de humanidade. Limitando-se, porém,
a0 interésse exclusivo de um sexo, perde
todo o seu aleance social ¢, longe de contri-
buir para o aperfeigoamento da raga humana,
antes opde entraves d sua marcha ¢ ao seu
progresso moral ¢ material.

Hia mulheres que, dizendo Jutarem pela

ignaldade dos sexos, pretendem apenas a su-
premacia da fémea. B nds nio cremos que a
tirania da mulher sébre o homem seja menos
prejudicial — 1til jamais o serd — do que a
déste sibre aquela,

Longe vai, felizmente, o tempo em que o
homem considerava a mulher pouco mais do

que um objecto : um animal doméstico, que

sustentava, acarinhava ¢ ca - porgue

o divertia, era 1util e pertenga sua. O sexo

feminino, hoje, ja tem ao sol o seu lugar
até conquiston o direito de praticar os mes-
mos erros que os homens : votar, fumar ¢
_gquebrar pernas nos campos de futebol. Em

desf

or da mulher existe, porém, um factor

com que ela nido conta: as acgdes ridiculas

habituais no lhomem serem nela infinita-
mente mais ridiculas.
Noticiara hi tempos, as ga 5 que

uma mulher, ansiosa por gozar em toéda a

sua plenitude a liberdade de ser homem,

5

{abm advogndn

QUE FEZ DEFEZAS NA BOA-HORA E UMA GRANDE POE-
TISA, COMO SE PROVARA, VESTE A HOMEM E
PRETENDE SER REVISTEIRA E JORNALISTA

mutilara o ornamento mais belo que um

corpo feminino pode ter — o seio. Pretexto?
Poder guiar mais 4 vontade o seu automovel
de corrida...

Ora, a Senhora Dona Adelaide Fernandes

Pereira da Silva (assim nos declarou ela cha-

mar-s¢), nio faz disc % feministas, nunca

foi deputada, nem mutilon o seio para guiar
o «Citroéns de seu tio, mas ja foi advogada,
embora por pouco tcl!:lp(n ¢ faz versos como
gualquer menina casadoira. Na pritica, mais

do gue na teoria, cla ¢ nma feminista..

Ade-

laide, mas conhecemo-la nds. E como nao so-

03 leitores niio conhecem a Dona

Mos Lol nao pretendemos, escondé-la

na nossa intimidade qual sérdido avarento o

sen tesouro deslumbrante. Telo contrd

nossa  generosidade impele-nos a revel
nas colunas da Iustragdo.

Dona Adelaide, embora o sexo forte nao
lhe seja odioso, pois a galeria dos seus amo-
res ¢ extensa, tem hébitos masculinos, bem

visiveis e todos exteriores. No intimo ¢é mu-
lher. Pode dizer afoitamente que no fundo é
bem feminina como se diz daqueles facinoras
que falsificam letras, assassinam o pai e en-
ganam as irmas : no fundo é hom rapaz.
Ela usa casaco & homem, camisa de po-

peline, colarinho e gravata, cinto de borr

cha, do qual pende uma corrente € um mo-
o de chaves gue mete no bolso lateral da
sdia curta, chapéu de feltro como o gue usa

&ste criado de Vossas Exceléncias. Mas todo

éste aspecto masculo nio a impede que in-
vogque com saiidade a meméria do marido ¢
de um filho, ambos falecidos, ambos possi-

velmente imaginirios.

Imaginarios? preguntar-nos hio, surpre-
zos. Cremos que sim. A imaginagio déste cs-
tranho ente é versatil ¢ fecunda. E assim

como ¢la crion

para seu pai, falecido, um
posto muito mais alto do que na realidade
tinha, achamos possivel que sdbre o seun

passado ela tivesse fantasiado uma historia

que julgasse ajustar-se melhor a perso-
nalidade. Mas nio devemos querer-The mal
por isso; também hia homens que, nascendo

plebeus, ambicionam e, por vezes alcangam

a gloria vi de um condado, de uwm princi-
pado puramente imagindrios,
Adelaide,

mente, de um palminho inter

Dona que nao  passa, fisia-

te de cara

em dois palmos escassos de corpo peque-

nino, elegante e fugidio, possui uma alma

:.:l'illll‘l'. cnorme, gue se S'xl]?l”l!l' por varn

formas : — na tribuna de defesa num tribu-
nal, com elogiiéncia e entusiasmo, e em pe-
dagos de papel, onde rabisca a lapis sonetcs

de amor.

Lis duas facetas curinsas do cristal puris-

simo do sen génio, que convém analizar

para elucidagiio das gentes.

Den a poetisa ilustre — ilustre, embora
ignorada do grande piablico — em andar, ha
tempos, vestida de estudante de Direito ¢,

assim trajada, entron de freqiientar com a

duidade os tribunais, na Boa-Hora, ¢ 8-

tindo aos julgamentos. Ela era um orna-

mento indispensivel nas aundiéncias, e os

juizes parcce que ji ndo ficavam contentes
s¢ ndo vissem o seu vulto gentil, franzino,
¢ a sua face agaiatada.

E pr

senta sem defensor, o juiz escolhé-lo de entre

xe juridica, quando o reu se apre-

as pessoas mais categori 15 que figurem

Essa escolha recain, um

entre o piblico.
dia, sdbre Dona Adelaide, porque sua capa
¢ distintivos de estudante de Direito natu-
ralmente a indicavam como pessoa mais
apta para defésa,

Aceitou, sem hesitar, aquela aventura que

re-




0 bom iu-se

150 The proporcionava, e s

bem. Ela & expedita, mentirosa, faladora

s¢ atenuantes ndo havia que tornassem o

réu simpitico, ela teria sabido inventi-las

facilmente. Ou porque dela emanasse um

fluido de ternura propicio ao perdio, on por-

que no processo nio existisse, de facto, ma-
téria culposa de grande monta, a verdade &
que o réu foi absolvido,

Dona Adelaide conheceu, portanto, o seu
grande triunfo, saboreou-o deleitada e quis
repeti-lo. Mais uma ou duas vezes a incum-
biram de defesas até que, um dia (hd sem-
pre um dia fatal na vida de wna mulher),
um advogado de acusagio que a conhecia,
como popularmente se diz, de gingeira, a
acusou em pleno tribunal de se fazer passar

por estudante sem o ser,

Voltou-se o feitico contra o feiticeiro, pas-
sou de advogada a ré. Conhecen as agruras
da cadeia, mas acabaram por manda-la em
Paz, ao reconhecerem que ela era muito pe-

quena, original e excéntrica para lhe apli-

earem uma pena sé Ficou-lhe, daf, a al-
cunha de Falsa Advogada, s6 ndo The ficou,
porém, vontade de insistir ¢m advogar,
Este revés de sua vida, longe de torni-la
rancorosa contra a humanidade, impregnou
sel 'cnrng:flo de anseios de amor. E da amo-
rosa nascen a poetisa. Tem cadernos de pa-
pel almago garatujados de quadras e sone-
tos. Leu-no-los um dia, em sua voz aguda
de crianga, acompanhando com a mio flexi-
vel e mintscula a cadéncia das rimas, E, de
entre aqueles poemas, um escolheu, decerto
o melhor, para oferecer aos nossos leitores.
Vamos reproduzi-lo na integra, sem a falha

de uma rima, sem olvidar uma virgula, a

fim de com ju

34

¢a se avaliar do engenho

desta rapar nio mha muitas

(e cny

das

poctisas cllebres, que publicam livros
¢m papel de linlm e reechem encémios da

nprensa gencrosa.

A tua encantadora ¢ sublime graga,

Os encantos suay

'S que cu tanto sonhara,
Sinto sempre junto de mim a linguida taga

E o filtro amoroso desta paixdo rara.

A tua grandeza correcta ¢ superior,
Onde o tew amor tdo correcto & sensual,
E para mim um coragio grande ¢ tentador

E para amar nao hd no mundo homem igual

Porque serd que tanto adoro a tua vida,

Porque serd que te amo tanto, assim perdida,

Porque serd nao sei dizé-lo e nunca o saberei,

E a minha alma por ti chora eternamente.
Eu ficarei a sofrer muito ¢ swavemente

O tew amor tdo sincero que jamais esquecered,

Tomar ares de grande critico ¢, com fuma-

¢as de sibio, realg:

, letra por letra, a be-

leza extraordinaria de cada verso déste so-

neto admirdvel ndo se coaduna com o nosso

io. Os leitores tém sensibilidade. Com-
preenderam ¢ admiraram, como nds, toda
a emotividade desta joia da poesia moderna.
Limitamo-nos, portafito, a chamar a atengio
dos entendidos para a maravilha da sintaxe,
¢ a dos sensitivos para o objecto amoroso de
tio bela produgio,

Sim, Dona Adelaide é uma amoros:

con-

victa, espécie de freira de Be

apaixonada
por muitos Chamillys. O tempo que nio é
absorvido pela sua actividade poética de-

dica-o todo 4s suas aventuras amoro Tem

todas as horas ocupadas. Das 10 #s 11, ma-

jor Fulano, que ainda ¢ seu primo; das 1t

fis 12, major Beltrano, que ¢ seu compadre,
padrinho do seu casamento com o major Ci
- A sua vida vai toda

para o major — simbolo de amor de pai,

crane, que Deus haj

de marido, de amante, de primo ¢ de com-
padre.

Exceptuando o italiane Giovanni, yue ela
esereve com f, embora se tenha vangloriado
de saber na ponta da lingna o idioma de
Dante, como prova com um exemplar do
Corricre de la Sera que a acompanha, ¢x-
ceptuando o italiano, famos escrevendo, sar-
gento da marinha, ou coisa parecida que ¢la
clevou ao brilha
tudo

sua familia ¢ nas suas relagoes,

ite posto de lugar-tenente,

0 majores — majores médicos — na

Agora tem duas aspiragoes maximas : es-

crever uma revista de teatro e ingressar no

jornalismo a fim de redigir reportagens sen-

onais. Que o destino lhe seja propicio,

sao 05 Nnossos votos, Para comére da revista
ela nio poderd encontrar mellior modélo do
que a sua gentil figurinha de mulher, cheia

de mobilidade ¢ imprevisto, E ps

L repor-

wional onde  encontrar  melhor

assunto que nio seja ela prépria, comparsa

estravagante desta Lisboa tumultudria ¢ des-

trambelh:

Mirio DomiNcu




Quando Mauricio Fonscea chegou a casa
para jantar, confiado e sorridente, como era
sen costume, a criada foi esperd-lo ao corre-
dor ¢ disparon-lhe 4 queima-roupa estas pa-
lavras :

li‘l

ciioum

policia & procura
sr. Mauricio.

U'm policia! ? — exclamon Mauricio, ao
mesmo tempo que o sorriso empalidecia nos
sens Kibios trémulos,

— Sim, um policia de carne ¢ osso — vol-
tou a dizer a criada, gue mantinha pela cor-
poragio, a-pesar dos desgostos que um civico

lhe tinha dado na sua mocidade, uma indes-

trutivel simpatia.

E nio disse o que queria? — inguirin

Mauricio, apreensivo,
Nio, senhor. Ficon wmuito aborrecido e

disse¢ com maus modos que voltava mais

tarde,

Esta ideia de ter sido procurado em sua
casi por wm policia langou Mauricio Fon-

seca em profunda meditagio : «Um policia...

4 minha procura...s E aos seus libios timi-

dos afloron uma interrogagio : «Para me

prender ?s

Em volta déle féz-s¢ um largo vicuo. Mau-
ricio era um cardiaco. Era um imaginativo
~-lhe

também. O puls:

coragiio comegon A
com mais, forea dentro do peito ¢ os objectos

que The eram familiares comegaram a interro-

i-lo, com a expressio muda ¢ frin que cer-

tos estados de alma emprestam ds coisas que

nos rodeiam.

ILUSTRACAOQ

TAGARQS .

Mauricio, que fizeste ? — preguntava a

n]n.-u_' rafia de Machado Santos, que o velho
republicano tinha devotamente no sen gabi-
nete de trabalho.

— Mauricio, que grave suspeita teria le-

vado a inalterdvel

a Iilll.']i['.'l'l' a paz

da tua vi prestimoso burccrata cumpri-

dor  dos deveres ? — inguirin

sCus

grave-
mente 'um velho retrato de familia que Mau-

ricio conservava em preciesa moldura  de

pan santo,

Mauricio... Mauricio... que dird amanhi
o ten director geral, guando souber que a
policia te procuron em casa, sabe Deus para
que misterioso ajuste de contas que tu, por
férea de no

certo, desacertaste, a pensares

Capitulo VII da receita do Orgamento Ge-

ral do Estado? discreteava o busto de
Rouget de Lisle, — cantando a Marselhesa
em terra cota.

E a_obsessiio de que alguma coisa de grave
se passava ia anmentando paverosamente no
sew espirito, a ponto de lhe causar zumbidos

¢ perturbagoes

siricas.

Mauricio era, por educagio ¢ por indole,

uma pessoa correcta e timida, incapaz de

praticar um acto ue de longe contribuisse

para ameagar a paz social ou guebrar a
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Pas

social on quebrar a s

»ia harmonia que

reina entre a natureza ¢ o homem. Nunca

levantara a mio para castigar uma insolén-

cia, habituado como estava a disciplina buro-

critica que a manga de alpaca lThe imprimia.
E agora, de repente, sem saber porqué, era
procurado pelas autoridades, como um cartei-
rista vulgar que tem o nome ¢ o retrato nos

registos policiais!

Sentou-se & mesa para jantar. O apetite, o
sen magnifico e inalterdvel apetite, fugira-

-lhe como por encanto. Nem um saboroso

arrozinho de frango com mdélho de tomate,

=ado com

que noutras circunstincias teria s

herdica decisio, conseguin aumentar-lhe na

boca o precicso lignideo que segregam as

glandulas gostativas. A rechonchuda servi-

gal, gque tinha para com éle intimidades

The

sentia

inda

suspei

pregunton  se
algum incomodo. Dise gue nio, que tinha

lanchado na Baixa com um amigo, contra o

seu  costume, e que ainda sentia uma

sandwich de paio na bieca do cstdmago. Men-

tia para niao levantar suspeitas, para nao

deixar perceber o estado de espirito em gue

ra. E comegou entio para €éle o martirio
horrivel de ocultar a verdade, de ruminar em
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siléncio a divida que o apavorava. Quando
pegon no jornal, no jornal da tarde que a

criada The trouxe, len a noticia dum crime

praticado em circunstineias misteriosas. A

simples ideia de que o podiam tomar por um

criminoso produzin-lhe suores frios. Dizia o
jornal que o erime tinha sido cometido na

entre as 5 e as 7 horas da tarde,

spera,
num Iugar ermo, proximo de Lishoa, onde

nmas mulheres que passavam encontraram o

caddver. Préso para averiguagoes um indivi-
duo suspeito, a policia mandou-o em liber-
dade por ter demonstrado, dum modo que
niao oferecia davidas, em que tinha empre-
gado aquele espago de tempo.

«E se Mauricio, como

éle, fosse préso,

podia provar gue nao tinha participagio no
crime? Onde tinha passado aquelas duas
horas? Quem o tinha visto? Com quem
tinha conversado?»

E lembrou-se de que na vespera saira da

repartigio, da 5.* repartigio de Contabilidade

do Ministério das Finangas, precisamente

5 horas da tarde. Quando chegon a casa, ji
a criada estava em cuidado, porgue nio cra
frequente recolher Aquela hora. Eram qudasi
S hor: -:- Viram-no sair da repartigio, vi-
ram-no entrar em casa, mas nenhum conhe-

cide o tinha visto durante o intervalo em

que foi praticado o crime. Nio podi

y por-

tanto, provar a sua inocéneia. E sen S¢

perdido, condenado, vitima dum tremendo
érro judicidrio — e manchada para sempre a
sua reputagio. No dia seguinte, os jornais

publicar-lhe-hiam o retarto; os colegas, na

repartigio, comentariam o caso a seu modo ;

a visinhanga havia de murmurar em frente
da porta. O seu feitio pouco expansivo ti-
nha-lhe criado inimigos. Esses aproveitariam
o ensejo para reconhecer nele um criminoso

nato, um tipo que vem no Lombroso, a

piginas tantas.

Mauricio afundou-se mais no velho sofd de

crina, onde lhe era grata a leitura quoti-

diana do Didrio de Noticias. As molas ran-
geram. Duas lagrimas correram-lhe pela face.
Com éste poder criador que caracteriza os

imaginativos, via ji constituido o tribunal

que o havia de julgar, o olhar severo dos
magistrados, o publico rumoreso ¢ sedento
de esciindalo, o desfile enervante das teste-
munhas, o sorriso picdoso do advogado a
dar-lhe confianga e, por fim, a sentenga, a
inexordvel sentenga que havia de atirar o seu
nome para a galeria dos criminosos célebres
¢ os seus ultimos anos de vida para o isola-

dria,

mento angustioso duma cela peniten

Sentiu faltar-The o ar. Abrin a janela ¢ res-
piron a plenos pulmdes a brisa refrigerante
que subia do Tejo. No céu, desenhava-se¢ o
alfange de prata do Crescente. O que foi
aquela noite de insomnia, cortada de sobre-

saltos ¢ pesadelos, s6 Deus o sabe. Dens €

Mauricio Fonseea, 1.* of

al da 5.* reparti-
¢io de Contabilidade do Ministério das Fi-
nangas. Quando a primeira luz da manha
entron pelo quarto dentro, os seus olhos pi-

sados voltaram-se tristemente para o lado do

Tejo, como que a dizer adeus A dbce liber-
dade, que ¢&le via representada no vdo ele-
gante duma gaivota sdbre a turquesa hiimida

do rio. E, como todos os dias, Mauricio Fon-
seca levanton-se, féz a barba, tomou banho
¢ pregunton i criada se o almdgo estava de-

morado.




Niao demora nada, sr. Mauricio,

A mesa estava posta. Sentou-se. Tinha
ainda wma hora para almogar. A cabega pesa-
va-lhe diabdlicamente. E a bica sabia-lhe a
chapén velho, tal qual como no dia seguinte
aguele em que festejou, com alguns amigos,
as suas bodas de prata de funciondrio pi-
blico.

Durante tdda a manhi tinha-se conservado

atento ao menor T

» que vinha da porta
da rua. Cada vez que retinia a campainha,
suspendia a respiragio. Era o padeiro, era a
peixeira, era o homem do talho. O policia
nio apareceu. «Quem sabe se ird 4 reparti-
cio ?» E comegon entio a figurar a scena, os
comentirios dos colegas, o espanto da dacti-
l6grafa, o olhar severo do director geral. Nio,
preferia morrer a ir nesse dia 4 repartigiio.

E, depois do almdgo, para ali se deixon ficar,

com uma expressio apatetada, entre um

exemplar do Didrio de Noticias lido ner-

vosamente, sem  atengio ¢ sem  volipia,

¢ o regulamento disciplinar aberto na pi-

ginag 185: «Penas impostas aos funciond-

rios...»

A erinda veio preguntar-lhe :

part

Nio, nio me sinto bem,

— Ora éste homem! Af tem o resultado de
andar a comer fora de casa, por ésses restd-
rantes de ma morte, onde as comidas enve-
nenam o S:lllgll(' llll'l'l'l-'l |'IL'."\.'§(PF|.

E foi preparar-lhe um chasinho de tilia, ¢
trouxe-lhe uma almofada para aconchegar a
cabega, e ela propria The desealgon as botas,
enfiando-lhe os pés em grossas pantufas

de la.

Mauricio dormitava quando tocaram i cam-

painha da porta. A criada foi ver quem era e

veio dizer-lhe, com os olhos muito abertos ¢

uma expressao apalermada na face rechon-
chuda :

— T o policia!

Mauricio deu um salto do sof4. As pernas
tremiam-lhe, os bragos cairam-lhe ao longo
do corpo ¢ a cabega pendeu-lhe para o chio.
Quis falar ¢ a voz empastou-se-lhe na lingua.

A eriada chegou a assustar-se :

— Que tem, sr. Mauricio?
A muito custo poude dizer :

— Nio ¢ nada... manda entrar...

No rectingulo da porta, ﬂl;:\r(‘&'L'll uma fi-
gura vulgar de policia, com um sorriso de
boa pessoa, que nio ¢ habitual nestes faga-
nhudos agentes da autoridade.
— V. Ex.* é que € o sr. Mauricio Fonseca ?
Baixou a cabega para dizer que sim ¢ des-
viou o olhar, Nio

s¢ atrev

1 a4 enca

homem que o vinha prender, o carrasco da
sua liberdade. E, sem coragem para o in-
terrogar, aguardava que éle falasse, como
quem espera a leitura duma sentenga de
morte.

O policia sacou da algibeira um livro de
quotas, rasgou dois taldes e entregou-lhos

com um novo sorriso, (es

a vez mais dbce
ainda que o primeiro :
— Eu sou o novo cobrador da «Jungio do

Bems... V. Es

M otem os meses de Agdsto e
Setembro em divida.

Mauricio encaron o funcionirio, saboreou

ILUSTRAGCAO
com volupia aquele sorriso de confianga que
Ihe duleificava a expressio, e respiron pro-

i

mente.

— Ora quanto é?

imi.‘i nao...

CS50...

— Sio apenas quinze escudos.
Puxou da carteira e entregou-lhe uma nota
de vinte.
Guarde o resto para uma cerveja.

do a V, Ex.a, As ordens de

— Muito obr

N ExB,

Saiidon  militarmente ¢ retirou-se. A
criada, gue assistira i scena fazendo olhos
meigos para o ssr, policias, foi acompanha-lo
até a4 porta, Mauricio abriu a janela de par

em par, sorveu com volupia o ar fresco da

manhi, ¢ atiron para o azul do céu esta
expressio romantica :
Como ¢ linda a liberdade!
Norperto Lot
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A VELHA ROMA
RESSURGE. ..

«LIRERAZIONE DET Fuorn Impe
A TERRA ESCONDE — DEMOL

IALI»
DESATERROS

- ) QUE
il

E EXPROPRIACOES — () «TEATRO MARCELLO»
E 0 «MERCADO  TRAJANO» — ENTRADA  GRA-
TUITA XOS MONUM 08 E MUSHEUS
Do Tibre aoc Monte Albano, pela  «Via

Appian, fazem-se d
Centenas de operdrios

saterros ¢ demoligoes.
sob a direegiio do

rado Riced, traballiam
o da antiga Roma,

stas obras grandiosas, que tiveram o seu
s¢ arrastavam ¢ interrom-
piam vérias vezes, desenvolveram-se e pro-

ilustre arq

na reconstituig

0 €em 1911, ¢

grediram  extraordinariamente com a vimda

do Fascismo e a organizacio da «Lib

FALL Y

dei Fuori Imperialis,

A expropriagio é feita tomando por base
os tltimos dez anos de rendimento da pro-
priedade. A todos os moradores dos prédios
la num

a demolir é-lhes a residéncia

ranja

Um detalhe do «Foro de Trajanos ji desobstruido

Estio sendo feitos, actualmente, dois gran-

des desaterros : O do «Teatro Marcelos,

Momento da derrocada dum pe

bairro situado na «Via Appias, o qual ji tem
cérca de setenta mil habitantes,
Monumentos hi que estio comple
cobertos terra para
ario fazerem-se desaterros enormes.
Ha dois anos o «Instituto Romano Beni
Estabilis adquiriu, defronte do teatro Ar-
gentina, uma por

nente

de e, o0s descobrir, &

neees:

» (e casas wvelhas

para

demolir ¢ construir um grande paldcio para
a sua séde, no espago ocupado por elas,
Quando

caboucos, surgiu uma coluna, depois outra,

8¢

profundava o terreno para os

estatuas, ete.

As obras suspenderam-se imediatamente, e
a Liberazione dei Fuori Imperiali enceton os
trabalhos de exploragio.

Procedeu-se a excavagoes ¢ dai resulton
encontrarem-se quatro lun'lp'lu.-:,—dni:a rec-
tangulares ¢ dois circulares — dos quais se
ignora a era € o nome.

Neste sitio a
reliquias, as quais
radas e

terra oculta mais
nio foram ainda explo-
encontrarem
uma rua de grandes construgies e de grande
trinsito, entretanto, iniciar
trabalho para o ano préximo.

mesmo

retiradas se sob

por

Pensa-se, ésse

3o

o que ocalta o «Fd de Trajanos

dentro do  qual existia uma quantidade
enorme de bottechini, ¢ o do «Mercado de

Trajanos» que sc encontrava nas mesmas
i r111]i\;(_r\'.‘i,
Qualquer déstes monumentos, ja livres

dos «bottechinis, estarda em’ breve liberto da

massa de terra que o ocultava, trabalho

‘duo de um ano,

Dientro de muito pouco tempo vé-los-hemos
enfileirar ao lado dos Timulos de Scipido, o

Africano, ¢ da familia, com mais de dois

séeulos de sucessio, do «Forum de Augus-

tos e de muitos outros ji expostos ads olha-
res curiosos dos habitantes de Roma.
Em breve os romanos poderio admirar

mais duas antig preciosidades : o «Forum
de Nervas ¢ o Capitolios. A &ste nltimo

v derrubando as

¢ CASAS (e o cercam e
que impedem de admirar a2 majestaile da sua
construgio,

a0 Decreto de 1 de Setembro,

quem venha agora i cidade das fontes monu-

E, gracas

mentais, pode visitar gratuitamente todas as

obras de arte fazem

Roma.

que recordar a vells

ili_‘.:n gragas porque representa mma econo-

mia de trezentas ¢ cingiienta liras, que era
dquela
a0s museus ¢ monumentos,

quanto  se  gastava, anteriormente

data, na visit
Roma, 1929,
J. TorrEs pE CARVALHO.
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GRAVURA DE GUSTAVO DORE

ista &

avura de Gustavo Doré representa,

por intengio do sen antor, um  incidente

dvma corrida de touros & portuguesa, o

momento em gue um  mogo  de  forcado,

recem-scaido na cabega do  bichos, como

dizem os clissicos da spegan, sofre os sderro-

tess que as eajudass nio conseguem dimi-

nuir, dois os rabejado-

a-pesar’ de

ress ¢ esforgado ¢ unido todo o sgrupos.
Escrevemos que € eunidos todo o sgrupos,
porgue na praga nio se vislumbra mais figu-

a niio ser as dos tourciros de trangiiilas

atitudes, ¢ nio ¢ crivel gue o genial Doré

tivesse deixado fora da gravura algum’ «for-

ser a do Campo de Sant’Ana? E niio poderd

a desproporgio ser explicavel com a fanta-

sia prodigiosa do artista que nas gravu
' 1 p

espanholas que win na sua viagem com

d’Avilier, ¢ duma rigorosa verdade arqui-
tectdnica,

Por tudo isto me inclino a que Gustavo
Doré nio viu, pelo menos em nossas pragas,
a ssortes de que, possivelmente, lhe fala-
ram em Espanha, ou mesmo por 14 a via
adulterada, como recentemente  acontecen

por um grupo de falsos marmores portugue-

ses € que, na época em que o prodigioso

gravador andou por Espanha, eram  fre-

cados em sua flag

rante atitude de aleangar o
touro, esperando-o on perseguindo-o, ¥ tam-
bém verdade que reduzido se nos afigura o
grupo, porquanto, além do gue em pronun-
ciado mas gracioso ederrotes, se eleva na
cabega do touro — touro de corpulentas car-
nes ¢ dilatados anos, como entiio se lidavam
— apenas trés «forcadoss se caracterizam
pelo barrete proprio, os dois srabejadoress e
um outro, peis, havendo um irreconhecivel,
parccem ter emonterass de tourciros os dois
que se seguem aos Gltimos,

a ¢ bem langada

IE onde viu Doré tio vast

praga portuguesa? Niao se dird que possa

qiientes por fregiientes serem os intervalei-

ros mais ou menos. edmicos,.,

Mas, excluida a rigorosa verdade — até a
da indumentaria dos «forcadoss, mais pro-
pria de tourciros — e justificada a liberdade
de por todos os homens dum s6 lado e por

detrias do touro — dei

mdo que @ste seja
visto a descoberto ¢ em primeiro plano —
que maravilhoso desenho, que ritmo ¢ que
Iuz! Oue serena atitude ¢ bem langada fi-

wdo-se. dum

gura a do tourciro que, des

grupo de subalternos, contempla, com avi-

de entendido, a  esortes

sada  compreen
gue se estd desenrolando! Que viirias as ma-
neiras de tratar as roupas dos scapotess que

o5 toureiros do mesmo grupo exibem! I a

esbhelteza do que, pés nos estribo da trin-
cheira ¢ nela apoiando seus bragos, volta o
pescogo ¢ a cara para alguma bela do pi-
blico !

Filia-se ' a visio tauromiquica de Gustave
Doré na da «Tauromaquias de Goya, sen
admirado inspirador — influéncia de con-

junto ¢ até de detalhe, como o daquele tou-

reiro gue se desinteressa do que na praga se

estd passando, voltado completamente para

o piblico, ingenuidade tio de Goya — mas
acusa bem a sua origem natal o friso supe-
rior da praga, evocando certas saréness do
sul da Franga instaladas em ruinas de circos
romanos.,

A massa do piablico ¢ ainda goyésca, ni-
tidas as figuras nma a uma, com alma ¢

caracter, figuras de especticulos de touros

que,  vistas em total, dao multidio, nume-
rosa, em cachos, elevando-se aqui e ali, agi-

tando-se, vibrando.

E em toda esta admirdvel gravura — iné-
dita para mim ¢ devida a nm nimero espe-
cial de «La Nacions, de Buenos Aires, ¢ de-

i

ado 4 Exposigio de Sevilha — se afirma

o classicismo e impressionismo, mistos do
aragonez Gova e do portugués Sequeira, tiao
scmelhantes ¢ tio do espirito de Doré,
ficando apenas, em minha reserva de saficio-
nados, a davida dcérea da verdade da di-

recta observagdo do seu fantastico autor,

E por tudo me inclino a que Gustavo
Doré nido viu, pelo menos em nossas pragas,
a esortes portuguesa, de que, possivelmente,
The ispanha, quando por la

falaram em

andou com d'Avilier,
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PACIENCIA-ENIGMA

Aqui estdo treze pedagos de madeira ou
cartdo, dispostos por modo a formarem uma
figura muito simétrica, porém nio represen-

tando objecto algum. Trata-se de baralhd-los,
tiranglo-os da ordem em que se encontram e
coloci-los, depois, por forma a darem-nos a
figura de um objecto vulgar ¢ que princi-
palmente no verao, encontra grande emprégo
em hortas e jardins,

— Escollia as armas.
— Eu, a tiro.
Pois ew'a coices ndo me bato.

CONSULTA MEDICA

O médico: — O senhor tem que deixar de
beber.,

O enfermo: — Mas se eu nio bebo senio
dgua, doutor!
O médico: Bem, deixe entio de fumar.
O enfermo: — T que também nao fumo.
O médico: — Entio, uio ha que
possa deixar de fazer? Bem, caso
vamos a ver de que é que se hi-de privar,
porque tem forgosamente de privar-se de

qualquer coisa.

nada
Nnesse

Pretendia um fidalgo novo, padre, um bis-
pado, e falando ao duque de Lerma, valido
de Filipe 11T, lhe respondeu o duque que era
muito novo para bispo.

Replicou o pretendente @ «Se V.2 Exceléncia
no me halla otro defeto, d’esse que me pone,
cada dia me voy emendandos,

Gostou o duque tanto da resposta que o féz
bispo.

] L]
DESPACHO

Havia em Estremoz um velhote chamado
Isidoro Simdo, de quem se conta que, sendo
juiz almotacé, ou coisa que o valha, ¢ ten-
do-se-lhe requerido um negdcio da sua com-
pet 1, langdra no requerimento o seguinte
despacho :

«Se ¢ assim, mando que sim. S¢ nio, mando
que nao. — Isidoro Simdos,

NAO FICA POR APROVEITAR

Deus queira que o Luisito goste déste bringuedo.

1 mic:— Também nio parcee que faga grande diferenca sc &le nfo gostar!

40

A figura aqui junta indica de que maneira
convinha recortar, ¢ fazer girar em seguida

no interior da estampa, dois tridngulos equi-
lateros, para achar a solugiio exacta,

5 5
UMA COMERCIANTE ESPERTA

Entrou em certa loja de chapéus uma se-
nhora j& durdzia, mas bem conservada e
muito cheia de pé de arroz ¢ de pintura, e
pediu um chapéu.

A dona da loja disse para a empregada :

— Clara, deixe ver dai os
senhoras de vinte a vinte e cinco anos.

modelos  para

A dama, desvanecida, compron logo, sem
regat
a todas

, trés chapéus, ¢ recomendou a casa

45 suas amigas,

ESTATISTICA ERRADA

— Dizia-me o outro dia um empregado da
Casa da Moeda — estava o Sousa contando
a0s amigos — que a duragio de uma nota de
Banco era ai de uns dez a dezoito anos ; mas
o, homem cstava enganado, porque en posso
afiangar-lhes que se minha mulher levar uma
nota de cem eseudos para a Baixa, era uma
vez uma nota em menos de meia hora,

PODIA TER SIDO I'IOR

Ela:— Com que entio ji foi casado trés
vezes!

EBle:—Ja; mas com cérfeza nio vai res
cusar-me por causa disso; toda . as trés
vezes casei por interésse.




Columbia, f-23 ﬁ
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77 Graphophone

O MELHOR REPRODUTOR ELETRICO
ATE HOJE CONHECIDO

O MODELO 400 TEM UM ALCANCE
DE 1500 METROS E O 1 MODELO
CHEGADO FOI ADQUIRIDO PELO

TEATRO - AVEIRENSE

BEM COMO UM GRANDE REPER-

TORIO DE DISCOS C¢OLUMBIA,

OS UNICOS QUE SATISFAZEM
OS MAIS EXIGENTES.

A GENTES GERAIS:

B: SANTOS & (O k-

Rua Ivens, 52, 54 — Rua Garrett, 57, 59, 61
LISBOA




Temperatura

da primavera

Um Calorifero da VACUUM, —]
que além de oferecer toda a se-
guranga, liga bem com qual- lm
quer estilo de mobilia, €
uma agraddvel compa-
nhia para os dias de
frio. Ndo deita cheiro

algum, quando
funciona com

S“NFLOWEQ:. ‘

R. da Horta Séca, 17 — Telef T. 980 Rocio, 67 — Telef. T. 3075
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